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Parte ufficiale

lle

Konkurse - Faillites - Fallimenti

Konkurseroffntingen - Oiivertires de faillites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom
23. April 1920. Arl 29 1I und 111,
23)

Dic Gla der Gemei -

(L.P. 231,232; O.T. féd. du 23 avril
' 1920, art. 29, Il et 111, 123)

iers du failli et tous

ner und allc Personen, die auf in

Hinden eines Gemeinschuldners
befindliche Vermogensstiicke An-
spruch machen, werden aufgefor-
dert, binnen der Eingabefrist ihre
- Forderungen oder Anspriiche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuld-
scheine, Buchausziige usw.) in Oris
ginal oder amtlich beglaubigter Ab-
schrift dem betreffenden Konkurs-
amt einzugeben. Mit der Erdffnung
des Konkurscs hort gcgenubcr dcm
G der
fiir alle Forderungen, mit Aus-
nahme der pfandversicherten, auf
(SehKG. 209)

Die Grundpfandgldubiger haben
ihre Forderungen in Kapital, Zin-
sen und Kosten zerlegt anzumelden
und gleichzeitig auch anzugeben,
ob die Kapitalforderung schon fiil-
lig oder gekiindigt sei, allfdllig fir
welehen Betrag und auf welchen
‘Termin.

Dio Inhaber von Dienstbarkeiten,
welehe unter dem fritheren kanio-
nalen Recht ohne Eintragung in die
offentlichen Biicher entsianden und
noch nicht eingetragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter
Einlegung allfillliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubig-
ter Absehrift binnen 20 Tagen beim
Konkursamt einzugeben. Die nicht
angemeldeten Dienstbarkeiten kon-
nen gegeniiber einem gutgliubigen
Erwerber des belastcten Grundstiik-
Kes nieht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, die aueh nach dem
Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in
das Grundbueh dinglich wirksam

sind.
Desgleichen haben die Sct

ceux qui ont des revendications a
exercer sont invités a produire,
dans le délai fixé pour les produc-
tions, leurs créances ou revendica-
tions & l'office et a lui remettre
leurs moyens de preuve (titres, ex-
traits de livres, ete.) en original ou
en copie authentique. L'ouverture
de la faillite arréte, & I'égard du
failli, le cours des intéréts dc toute
créance non garantie par gage
(L.P. 209).

Les titulaires de créances garan-
ties par gage immobilier doivent
annoncer leurs créances en indi-
quant séparément le capital, les in-
téréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dé-
noneé au remboursement, pour
quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées
sous lcmplre de"l'ancien droit can-
tonal sans inscription aux registres
publics ¢t non encore inserites sont
invités a produire leurs droits a

Toffiee des faillites dans les
20 jours, en joignant i celte pro-
duction les moyens de preuve

qu'ils possedent, en original ou cn
copic eertifiée eonforme. Les ser-
vitudes qui n'auront pas élé annon-
cées ne seront pas opposables & un
acquéreur de bonne foi de I'im-
meuble grevé, a moins qu'il ne
s'agisse de droits qui, d'aprés le
Code ecivil également, produisent
des effets de nature réelle méme
en l'absence d'inscription au re-
gistre foncier.

Lcs débiteurs du failli sont tenus
de sous les peines de

der Gemeinschuldner sich binnen
der Eingabefrist als soleche anzu-
melden bei Straffolgen im Unter-
lassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuld-
ners als Pfandgldubiger oder aus
andern Griinden besitzt, hat sie
ohne Nachteil fiir sein Vorzugs-
recht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stel-
len bei Straffolgen im Unterlas-
sungsfall; im Falle ungerechtfertig-
ter Unterlassung erlischt zudem das
Vorzugsreeht.

Die Pfandgliiubiger sowie Dritt-
personcn. denen Pfandulel auf dcn

ften des

dron( dans le délai fixé pour les
productions.

Ceux qui détiennent des biens du
failli, en qualité de créanciers ga-
gistes ou A quelque titre que ce
soit, sont tenus de les mettre a la
disposition de I'office dans le délai
fixé pour les produections, tous
droits réservés, faute de quoi, ils
encourront les peines prévues par
la loi et seront déchus de leur
droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

=] Les crcanc:crs gaglstcs et toutes
es des

ners weiterverpfiindet worden sind,
haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen
Frist dem Konkursamt cinzurei-
chen.

Den  Gliubigerver 1

titres garantis par une hypothéque
sur les immeubles du failli sont
tenus de remettre leurs, titres 2
T'office dans le méme délai.

Les bil cautions et

konnen auch Mitschuldner und
Biirgen des Gemeinschuldners so-
wic Gewahrspflichtige beiwohnen.

autres garants du failli ont le droit
d’assister aux assemblées de crcan-
ciers.

Kf. Ziirich - Konkursamt Aussersihl-Ziirich, 8000 Ziirich

Gemeinschuldner: Gallo Martino, geb. 1941, italienischer Staats-
angehoriger, Handel mit _chemisch-technischen Produkten, Josef-
strasse 103, Ziirich 5, friher in Goldau (Schwyz).

Datum der Konkurser6finung: 28. November 1968.

Summarisches Verfahren nach Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 7. Mirz 1969.

Kt. Ziirich ~ Konkursamt, 8952 Schlieren (347)
Konkur liche N:

Gemeinschuldner: Nachlass des am 7. September 1968 verstorbenen
Hugener-Miiller Franz, geb. .1914, von Unterageri (Zug), wohnhaft
gewesen in Schlieren, Rémergasse 10 a.

Datum der Konkurserdfinung: 13. Januar 1969.

Erste Glaubigerversammlung: Mittwoch, den 26. Februar 1969, 14 Uhr,
im kleinen Saal des Restaurants «zur Krone», Bahnhofstrasse 15,
8952 Schlieren.

Eingabefrist: bis 17. Mirz 1969.

Ct. de Fribourg — Office cantonal des faillites, 1700 Fribourg (370)

Failli: Aeby Roger, 1918, de St-Sylvestre et Bonnefontaine, maréchal,
a Neyruz, propr. im. art. 324 du RF de la commune de Neyruz.

Date de I'ouverture de la faillite: 14 janvier 1969.

Délai pour les productions et les servitudes: 21 février 1969.

Kt. St. Gallen - Konkursamt Oberrheintal, 9450 Altstitten (371)

Gemeinschuldnerin: Verl haft des Biichel-Kiihnis Johann Arnold,
Vertreter, geb. am 17. Juni 1923 in und von Riithi (St. Gallen),
wohnhaft gewesen in Weier, Riithi, gestorben am 7. Oktober 1968, in
St. Gallen.

Konkurserdfinung: 29. Januar 1969.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist fiir Forderungen: bis 7. Marz 1969.

Kt. Aargau - Konkursamt, 5000 Aarau (372)

Vorlaufige Konkurspublikation
Ueber Widmer René, 1925, vcn Grﬂmchen, Geml\sehﬁndlcr und
Zimmermann, frither wohnhaft gewesen in Reinach, jetzt in Rohr,
Quellhdlzlihof 496, wurde am 18, Dezember 1968, 14.30 Uhr, der
Konkurs eroffnet. d
Dic Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
spater.

Kt. Aargau - Konkursamt, 5400 Baden

(373)
A. AG., Stahl- und Metallbau, in

Mellingen. N
Datum der Konkurserdffinung: 11. Dezember 1968.

Summarisches Verfahren gemass Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 7. Mdrz 1969.

NB. Sofern nicht die Mehrheit der Glaubiger bis zum 25. Februar
1969 beim Konkursamt Baden schriftlich Einspruch erhebt, gilt dieses
als zur sofortigen freihdndigen Verwertung des freien beweglichen
Massagutes ermichtigt. Die Glaubiger kénnen innert dieser Frist
Offerten fiir Freihand-Verkauf gegen bar einreichen. Eigentumsan-
sprachen sind ebenfalls bis zum 25. Februar 1969 geltend zu machen.

Kt. Thurgau - Konkursamt, 8280 Kreuzlingen (358)

Gemeinschuldner: Kumschick Werner, 1936, Metzger, von Luzern und
Richenthal, friiher Hotel Zentrum, Hauptstrasse 60, Kreuzlingen,
jetzt in Fehraltorf, Feldstrasse 4.

Datum der Konkurseréffnung: 21. Januar 1969.

Erste Glaubigerversammlung: Freitag, den 21. Februar 1969, 14 Uhr,
im Restaurant Schafli, Hauptstrasse 52, Kreuzlingen. -

Eingabefrist: bis 15. Médrz 1969. Die Forderungseingaben sind an das
Betreibungsamt Kreuzlingen zu senden.

NB. Verwertung von Aktiven: Falls die 1. Glaubigerversammlung
nicht beschlussfahig wird und die Mehrheit der Gliubiger bis 21. Fe-
bruar 1969 beim Konkursamt nicht schriftlich Einsprache erhebt, gilt
das Konkursamt zur sofortigen freihandigen Verwertung oder zur
Versteigerung von Aktiven ermachtigt.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1000 Lausanne (374)

Failli: Bruseo Victor, fiduciaire, domicile: chemin de la Rapille 16,
a Prilly; bureau: rue de I'Eglise 39, 4 Romont.

Date du prononcé: 20 janvier 1969.

Faillite sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions: 7 mars 1969.

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG. 230)

Kt. Ziirich - Konkursamt Enge-Zunch 8002 Ziirich

Einstell hen Nachlassliquid:

einer

Ueber den Nachlass des am 22. Oktober 1968 verstorbenen Probst
Adolf, geb. 1901, von Lommiswil (Solothurn), wohnhaft gewesen
Todlstrasse 16, Ziirich 2,

hrinkt haftender G ter der im Konkurs befindlichen

A. Probst & Co., Konfektion, Feldeggstrasse 37, Ziirich 8,
ist mit Verfiigung des Konkursrichters am Bezirksgericht Ziirich vom
30. Januar 1969 die konkursamtliche Liquidation angeordnet worden.

Das Verfahren wurde aber mit Verfdguug vom 10. Februar 1969

der Aktiven et

Fnlls nicht ein Glaubiger inncrt zehn Tagen, von dieser Bekannt-
machung an gercchne!, die Durchfiihrung der Liquidation begehrt und
fiir die Kosten einen Vorschuss von Fr. 700.— leistet, gilt das Verfahren
als geschlossen.

(359)

(384%),

Kt. Ziirich - Konkursamt Wiedikon-Ziirich, 8000 Zirich

Konkurseinstellung mangels Aktiven

Mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom
11. September 1968 ist iiber die Motoren-, Turbinen- und Pumpen AG
MTP, in Liquidation, Badenerstrasse 281, Ziirich 3, der Konkurs er-
offnet worden.

Die Konkursersffnung wurde mit einer vorldufigen Konkursanzeige
bekanntgemacht. Der erwahnte Richter hat mit Verfiigung vom 13. Fe-
bruar 1969 die Einstellung des Verfahrens mangels Aktiven verfugt.

Sofern nicht ein Glaubiger innert zehn Tagen, von der Publikation
der Einstellung im Schweizerischen Handelsamtsblatt am 15. Februar
1969 an gerechnet, die Durchfiihrung des Verfahrens verlangt und fir
die nicht gedeckten Kosten einen vorlaufigen Barvorschuss von Franken
20 000.— leistet (Nachbezugsrecht vorbehalten), gilt das Verfahren als
geschlossen.

(391)

Kollokationsplan - Etat de collocation
(SehKG. 249-251) (L.P. 249-251)

Der urspriingliche oder abgein- L'état de collocation, original ou
derte Kollokationsplan erwiichst in  reetifié, passe en force, s'il n'est
Rechtskraft, falls er nicht binnen attaqué dans les dix jours par unc
zehn Tagen vor dem Konkursge- action intentée devant le juge qui
richt angefochten wird. a prononcé la faillite.

Kt. Luzern — Konkursamt Luzern-Land, 6000 Luzern 375)

Im Konkurse iiber die ausgeschlagene Verlassenschaft des am
26. Oktober 1967 verstorbenen Dr. med. Zellweger Willy, wohnhaft
gewesen Heckenriedstrasse 12, in Meggen, liegt der Kollokationsplan
den beteiligten Gliubigern beim Konkursamt Luzern-Land, Musegg-
strasse 21, in Luzern, zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des
Planes sind innert zehn Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich
aphangig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Land, 6000 Luzern (376)
‘Abdnderung des Kollokationsplanes

Im Konkurse iiber die h ft des Forster

Johann, wohnhaft g in Melerskappel (Luzern),

Kolleknvgesellschufter der Firma Forsler Gamge Auw (Aargau),
liegt der infolge nachtriglicher Forder abgeanderte
Kollokationsplan den beteiligten Glaubigern betm Konkursamt Luzern-
Land zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert
zehn Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhangig zu
machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Ct. de Fribourg - Office cantonal des faillites, 1700 Fribourg

Faillie: Société coopérative Sodeg, société d'entreprise générale du
batiment, & Estavayer-le-Lac.

Délai pour intenter action en opposition: dix jours.

G371

Ct. de Fribourg ~ Office cantonal des faillites, 1700 Fribourg (378)
Faillie: Wern S.A., constructions métalliques, 2 Domdidier.

Délai pour intenter action en opposition: dix jours.

Kt. St. Gallen - Konkursamt St.Gallen, 9001 St. Gallen (360)

Gemeinschuldnerin: Firma Inauen AG., Fabrikation von und Handel
mit Bauelementen sowie deren Montage, Briihlgasse 39, St. Gallen.
Auflage- und Anfechtungsfrist: 17. bis 26. Februar 1969.

Ct. du Yalais — Office des faillites, 1870 Monthey (361)

Faillie: Caisse de Caution et de Crédit, société coopérative, de siége
social a Morgins/Troistorrents.

Date du dépdt: dés et y compris le 15 février 1969 a I'office des faillites
de \l(omhey ot il peut étre consulté.

Délai pour intenter action en opposition (art. 250 LPF): 24 février 1969,
sinon I'état de collocation sera considéré comme accepté.

Ct. du Valais - Office des faillites, 1870 Monthey (362)

Failli: Planchamp Lucien, de Paul, 1937, garagiste, 1891 Vionnaz.

Date du dépét: dés et y compris le 15 février 1969, a I'office des faillites
de Monthey ou il peut étre consulté.

Délai pour intenter action en opposition (art. 250 LPF): 24 février
1969, sinon I'état de collocation sera considéré comme accepté.

L'inventaire est aussi déposé (art. 32 OOF).

Schluss des Konkursverfahrens - Cléture de faillite
(SchKG. 268) (L.P. 269)

Kt. Ziirich - Konkursamt Ziirich-Altstadt , 8001 Ziirich (385)

Das Konkursverfahren iiber die Domus Rustica Ziirich AG.. Schiitzen-
gasse 1, Ziirich 1, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks-
gerichtes Ziirich vom 11. Februar 1969 als geschlossen .erkldrt worden,

Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Stadt, 6000 Luzern 379)

Das Konkursverfahren iiber Rélli Rudolf, wohnhaft gewesen Bram-
bergstrasse 11, in Luzern, nun St. Niklausengasse 5, in Kriens, friiher
Inhaber eines Lebensmittelgeschéftes an der Pilatusstrasse 53, in Luzern,
ist durch Verfigung des Amtsgerichtsprasidenten 11l von Luzern-
Stadt am 6. Februar 1969 als geschlossen erklart worden.

(363)

Das Konkursverfahren iiber die Firma Marti Immobilien AG., Lostorf,
ist durch Verfiigung des Konkursrichters von Olten-Gsgen vom
6. Februar 1969 als geschlossen erklirt worden.

Kt. Solothurn - Konkursamt Olten-Gdsgen, 4600 Olien
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Kt. Aargau - Konkursamt, 5000 Aarau (364)

Konkursverfahren iiber Maurer Otto, 1928, von Schmiedrued,
Biiroangestellter, Rupperswilerstrasse 498, Rohr (Aargau).
Datum des Schlusscs: 5. Februar 1969.

Kt. Aargau - Konkursamt, 5400 Baden
Gemeinschuldnerin: Akti F

strasse 71, in Wettingen.
Datum dcs Schlusses: 6. Februar 1969,

(380)

Mirki O. zum Stadion, Seminar-

Widerruf des Konkurses ~ Révocation de Ia faillite
(SchKG. 195, 196, 317) (LP. 195, 196, 317)

Ct. de Neuchatel ~ Office des faillites, 2300 La Chaux-de-Fonds (381)

La faillite prononcée le 12 aoQit 1968 contre Bracelets Vica S.A.,
rue du I°T Mars 5, 4 La Chaux-de-Fonds, a été révoquée a la suite du
retrait de toutes les productions, et cela par décision du 3 février 1969,
rendue par le président suppléant extraordinaire du Tribunal II. En
conséquence, le failli a été réintégré dans la libre disposition de ses biens.

Ct. de Yaud — Arrondissement de Lausanne (386)

Débiteur: Eskinazi Muiz, commergant, rue Etraz 14, Lausanne.

Date de I'octroi du sursis: 6 février 1969.

Durée du sursis: 4 mois, expirant le 6 juin 1969.

Commissaire au sursis: le préposé aux faillites de Lausanne, case postale
140, 1000 Lausanne 4.

Délai pour les productions: Les créanciers sont invités & produire leurs
créances au commissaire dans un délai échéant le 7 mars 1969.

Assemblée des créanciers: les créanciers sont convoqués en assemblée
pour le mardi 6 mai 1969, A 14 heures 30, dans une salle du palais de
justice de Monthenon, 4 Lausanne (entréc Est).

Dépdt des piéces: les piéces seront a la disposition des intéressés au
bureau du commissaire, office ‘des faillites de Lausanne, rue Caro-
line 2, dés le 22 avril 1969.

Ct. de Vaud - Arrondissement de Lausanne (387)

Débitrice; Westmart S. a r. 1., articles de cadeaux et d’éclairage, rue
Etraz 14, et rue St-Martin 9, Lausanne.

Date de I'octroi du sursis: 6 février 1969.

Durée du sursis: 4 mois, expirant le 6 juin 1969.

Commissaire au sursis: le préposé aux faillites de Lausanne, case postale
140, 1000 Lausannc 4.

Délai pour les productions: les créanciers sont invités a produire leurs

Konkurssteigerungen
(SchKG. 257-259)

Kt. Obwalden - Konkursamt Obwalden, Sarnen (382)

Donnerstag, 27. Februar, Freitag, 28. Februar und Samstag, 1. Mirz
1969, jeweils von 9-12 und 14-18 Uhr, werden im Fabrikgebiude der
Sarner-Industrie-Gesellschaft AG., Sarnen, Industriequartier, an den
Meistbietenden gegen Barzahlung offentlich versteigert:

. Aus der Konkursmasse der SAR
Zeichentische, Motoren verschied: Grossen, Transfor
Hochspannungsgerite, -Kabel, Stecker, Lampen, Schrauben, Wider-
stainde, Messgerdte, Wickeldrihte, sehr reichhaltiges Sortiment an
Werkzeugen in -grossen Posten, Apparate, Schraubstocke, Bleche
(Aluminium, Messing, Eisen, Kupfer), Eiscnrohre, Spezialstahle und
viel Bastelmaterial usw. Buromoblhar, Schrelbnsche Ordner und

créances au commissaire dans un délai échéant le 7 mars 1969.
Assemblée des créanciers: les créanciers sont convoqués en assemblée
pour le mardi 6 mai 1969, 4 15 heures, dans une salle du palais de jus-
tice de Montbenon, 2 Lausanne (entrée Est).
Dépbt des pieces: les piéces seront a la disposition des intéressés au
bureau du commissaire, office des faillites de Lausanne, rue Caro-
linc 2, dés le 22 avril 1969.

Verlingerung der Nachlass-Stundung
(SchKG, 295, Abs. 4)

Prorogation du sursis concordataire
(L.P.295,3alL 4)
Kt. Luzern ~ Konkurskreis Altishofen
in: Wefeo .AG.. Grosskiict ichtungen, D

(369)

Qehuld 11

Prospekte, Fachliteratur, Geset Umdruck h
usw.

Aus der Konkursmasse der Sfindex AG., Sarnen:
Verschiedenes Biiromaterial, Patente usw.

Eine vorherige Besichtigung findet nicht statt. Die Gegenstinde
sind nach Zuschlag und Bezahlung mitzunehmen,

6060 Sarnen, den 11, Februar 1969

N

Konkursamt Obwalden

Realizzazione degli stabili nella procedura
di pignoramento e di realizzazione del pegno
(L.EF. 138, 142; Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29)

1 creditori pignoratizi ed i titolari di oneri fondiari sono invitati a
denunziare presso l'ufficio sottoscritto entro il termine fissato per le in-
sinuazioni le loro pretese sul fondo, anche quelle concernenti gli interessi
e le spese. Essi dovranno comunicare all'ufficio altresi, se il credito &
parzialmente o totalmentc scaduto e, se fu disdetto, per quale importo
ed a quale scadenza lo sia stato. Se non' risultano da pubblici registri,
le pretese non insinuate entro il termine suddetto non parteciperanno
al ricavo,

Entro il medesimo, termine dovranno venire insinuate anche .le servith
sorte avanti il 1912 sotto il regime dell'antico diritto cantonale ¢,non
ancora iscritte a pubblico registro. Le servitdt' non'insinuate non saranno
opponibili ad un aggiudicatario di buona fede, a meno che non si tratti
di diritti ehe anche secondo il C.C. hanno carattere di diritto reale anche
senza iscrizione,

Ct. Tieino — Ufficio di csecuzione, Lugano (365)

Avwviso di incanto unico
Debitorc escusso: Simas S.A., Ascona, rappr. dall'’Amministratore
unico architetto Luigi Chiesa, Massagno.
Immobili da realizzare: nel comune di Bissone.

Part. N° mq.
Ronc Faree, prato 660 a 711
Ronc Faree, bosco 660 b 711
Ronc Faree, prato 663 a 411
Ronc Faree, abitazione 663 C 540
Alla Punta, giardino e piazzale 3a-b 224
Alla Punta,  abitazione giG 80

Valore complessivo di stima peritale: Fr. 1 750 000.—.

Termine per le insinuazioni di oneri fondiari (servitu, diritti reali e
crediti ipotecari): entro il giorno 3 marzo 1969.

Data e luogo dell'incanto: 28 marzo 1969 dalle ora 15 in avanti presso
T'ufficio esecuzione e fallimenti di Lugano, Via Ciseri/Via Dufour.

Le condizioni d'asta sono ostensibili a partire dal giorno 15 marzo 1969.

6900 Lugano, 7 febbraio 1969 . Ufficio di esecuzione

Nachlassvertrige - Concordats - Concordati

Nachlass-Stundung und Aufruf
zur Forderungseingabe
(SchKG. 295, 296, 300)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L.P. 295, 296, 300)

+ Sehuld

Den
ist cine Nachlass-Stundung bewnlhgt
‘worden,

Die Glaubiger werden aufgefor-
dert, ihre Forderungen innert der
Eingabefrist beim Sachwaltcr ‘cin-
zugcben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei
den Vcrhandlungen iiber den Nach-
Jassvertrag nmicht stimmberechtigt
wiren.

Les ei-aprés ont obtenu
un sursis.coneordataire,

Les créancicrs sont invités & pro-
duire leurs créances auprés du com-
missaire dans le délai fixé pour les
productions, sous peine d'ctre ex-
elus des délibérations relatives au
concordat.

Kt. Luzern - Konkurskreis Entlebuch (366)

Schuldner: Bieri Jost, Kalbermasterei, Fortuna, 6105 Schachen.

Datum der Stundungsbewilligung: 10. Februar 1969.

Dauer der Stundung: 4 Monate, d. h. bis 10. Juni 1969.

Sachwalter: Erwin Lisser, Sachwalterbiiro, Grendelstrasse 15, 6002
Luzern.

Eingabefrist: 20 Tage, d. h. bis und mit 7. Mdrz 1969. Die Glaubiger
werden hiermit aufgefordert, ihre Forderung innerhalb der Eingabe-
{rist beim S schriftlich a unter Beilage der Be-
weismittel im Original oder in Fotokopie, berechnet per 10, Februar
1969, unter Bezeichnung allfdlliger Pfand- und Vorzugsrechte.

Gliubigerversammlung: Mittwoch, den 23. April 1969, 15 Uhr, im
Restaurant Rossli, Schachen.

Aktenauflage: 10 Tage vor der Glaubigerversammlung auf dem Biiro
des Sachwalters.

Datum der Vcrlingerung durch den Amtsgerichtsprisidenten von
Willisau: 5. Februar 1969.

Dauer der Verlangerung: 2 Monate.

Sachwalter: lic. oec. Walter Riittimann, Hofstrasse 1, 6002 Luzern,

6002 Luzern, den 10. Februar 1969

Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
lic. occ. W. Riittimann

Ct. de Fribourg — Arrondissement du Lac (388)

Débiteur: Burgdorfer Walter, 1929, maitre-charpentier, & Courtaman.

Par ordonnance du 10 février 1969, le président du Tribunal du Lac,
a Morat, a prolongé le sursis concordataire de deux mois, soit jusqu'au
11 mai 1969.

L'asscmblée des créanciers fixée au 20 février 1969, & 16 heures 30,
est renvoyée au mardi 15 avril 1969, a 16 heures 30, 2 la salle du Tribunal
du Lac, 4 Morat, "

Examen des piéces: dés le 3 avril 1969.

Le commissaire :

, 1700 Fribourg, le 13 fevner 1969 ) Office can‘lonal d;cs fa’irlliles

up o
Olysr.

Wlderru[ der Nachlass-Stundung
(SchKG. 298, 309)

Kt. St. Gallen - Bezirksgericht Untertoggenburg, Flawil (383)

In Sachen Niederer Robert, Landwirt, Wiesenwaldbach, 9115 Dicken,
Gemeinde Mogelsberg, hat das Bezirksgericht Untertoggenburg mit
Beschluss vom 30. Januar 1969 .die gewihrte Nachlassstundung zufolge
Verzichtes des Schuldners wnderrufen

9230 Flawil, den 11. Februar 1969 Die Bezirksgerichtskanzlei

Kt. St. Gallen — Bezirksgericht Sargans, Mels (389)

Das Bezirksgericht Sargans hat-mit Entscheid vom 23. Dezember
1968 die Widmer Heinrich, Teleradio-Service, Sargans, am 12. Juli 1968
bewilligte und am -22. Oktober 1968 bis 12. Januar 1969 verlingerte
Nachlassstundung widerrufen.

Eine gegen dicsen Entscheid beim Kantonsgericht St. Gallen an-
hiingig gemachte Berufung wurde am 6. Februar 1969 zuriickgezogen,
sodass die II. Zivilkkammer die Berufung am 7. Februar 1969 zufolge
Riickzuges als erlcdigt abschrieb und der Widerruf in Rechtskraft
erwachsen ist.

8887 Mels, den 13. Februar 1969 ~ Bezirksgerichtskanzlei Sargans

Délibération sur ’homologation de concordat
(L.P. 304,317)

Die Glaubiger konnen ihre Ein- Les opposants au econcordat
wendungen  gegen den Nachlass-  peuvent sc présenter a l'audicnec
vertrag in der Verhandlung an- pour fairc valoir leurs moyens
bringen. d’opposition.

Ct. du Valais — Tribunal du district, Sion 367)

Délibération sur I'homologation d’un eoncordat en cours de faillite

Le juge-instructeur du district de Sion, rend notoirc qu’il statuera
sur la demande d’homologation du concordat aprés faillite proposé
a ses créanciers par Loutan Bernard, d’Alphonse, mécanicien, & Sion,
cn audience publique qu'il tiendra au local ordinaire de ses séances,
Poste du Nord, premier étage, 2 Sion, le 26 février 1969, a 11 heures 15,
et que les créanciers ont le droit d'y assister ou de sy fairc représenter
pour faire valoir leurs moyens éventuels d’opposition.

1951 Sion, le 11 février 1969 Louis de Riedmatten

Omologazione del concordato
(L.EF. 306, 308, 317)

(368)

11 sottoscritto commissario di concordato comunica che la pretura
di Lugano-Campagna ha, con decreto pretoriale dei 31 gennaio 1969,
omologato il concordato proposto dalla Signora De Martino Gina, gia
in Agno, sulla base dcl pagamento ai creditori chirografari del 31% del
loro credito. :

1 versamenti saranno fatti entro 10 giorni dalla «cresciuto in giudicato»
del decreto di omologazione.

6900 Lugano, 11 fcbbraio.1969
I issario dei dato:

Ct. Tlcino ~ Circondario di Lugano

Nachlass-Stundungsgesuch
(SchKG. 293)

Kt. Zug - Kantonsgericht des Kantons Zug (390)

Frau Senn-Utzinger Gertrud, Bauunternehmung, 6343 Rotkreuz, hat
beim Kantonsgericht Zug die Bewilligung einer Nachlasssrundung fiir
dic Dauer von 4 Monaten nachgesucht.

Die Behandlung dieses Gesuches durch das Kantonsgericht Zug ist
auf meoch den 5. Mirz 1969, 8.30 Uhr, angesetzt und findet im
Gericl | im Regier biude in Zug statt. Die Glaubiger kénnen
Einwendungen gegen die Bewilligung der Nachlassstundung schriftlich
bis zum Verhandlungstage bei der Gerichtskanzlei Zug oder miindlich
wihrend der Verhandlung vorbringen.

6300 Zug, den 13. Februar 1969

Fiir das Kantonsgericht Zug,
der 1. Gerichtsschreiber:
Dr. O. Camenzind

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Uri, Schwyz, Nidwalden, Glarus, Zug, Freiburg,
Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Landschaft, St. Gallen, Graubiinden,
Vaud, Neuchatel, Genéve.

Ziirich ~ Zurich - Zurigo
3. Februar 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Pro Ciné, R. Thévenaz, in Wii -
denswil. Unter diesem Namen besteht auf Grund der offentli-
chen Urkunde vom 20. Dezember 1968 eine Stiftung, Zweck: Fiir-
sorge fiir die Arbeitnehmer der Firma «Pro Ciné, R. Thévenaza,
in Widenswil, bei Alter, Invaliditit, Krankheit, Unfall, Arbeitslosig-
keit beziehungsweise bei deren Tod fiir ihre Hinterbliebenen. Ferner
konncn bei unverschuldeter Notlage den im Dicnste der Firma ste-
henden oder ehemaligen Arbeitnehmern sowie ihren Hinterblicbenen
Unterstiitzungen gewihrt werden. Organe der Stiftung: Stiftungsrat
von drei bis fiinf Mitgliedern und die Kontrollstelle. Einzelunter-
schrift fithrt Robert Thévenaz, von Bullet, in Wiadenswil, Vorsitzen-
der des Stiftungsrates. Kollektivunterschrift zu zweien fiihren René
Thévenaz, von Bullet, in Widenswil, und Wolfgang Mdllermann,
deutscher Staatsangehoriger, in Widenswil, Mitglieder des Stiftungs-
rates. Domizil: Glirnischstrasse 4 (bei der Firma Pro Ciné, R. Thé-
venaz).

3 Februar 1969.

Fiirsorgestiftung der Firma Kurt Goldmann, Inhaberin Frau L. Oss-
wald-Goldmann,in Ziirich 2 (SHAB Nr.306 vom 30.12. 1961,
S.3786). Mit Beschluss des Stiftungsrates vom 21. Oktober 1968,
dem der Bezirksrat Ziirich als 'Aufsichtsbehdrde mit Beschluss vom
5. Dezember 1968 zugestimmt hat, ist die Stiftungsurkunde gedndert
worden. Der Name der Stiftung lautet neu Fiirsorgestiftung der Fir-
ma Goldnit AG. Zweck: die Betriebsangehdrigen der Firma «Gold-
nit A.G.», in Ziirich, gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter.
und Tod zu versichern, sowie ihnen einen Schutz zu bieten gegen
unverschuldete Not. Die Unterschrift von Theresia Doswald ist er-
loschen. . Neu  fiihrt Kollektivanterschrift zu gweien -Max :ishmanni
von Affeltrangen in Ziirich, Mitglied des Stiftungsrates, Domizil:

Genferstrasse 23 in Ziirich. 2 (bei-der -Firma «Goldnit ‘:A.G.»),

3. Februar 1969.
Alters- und Fiirsorgekasse fiir die Angestellten der Firma E. Ochs-
ner, dlipl. Ing. E.T.H., Ingenieurbiiro fiir Hoeh- & Tiefbau, in Z i -
rich 8 (SHAB Nr. 140 vom 20.6.1959, S.1759). Mit Beschluss
des Bezirksrates Ziirich vom 9. Januar 1969 ist die Stiftungsurkunde
gedndert worden. Der Name der Stiftung lautet neu Alters- und
Fiirsorgekasse fiir die Angestellten der Firma Spahn & Pfister,
dipl. Bauingenieure ETH/SIA. Zweck: Fiirsorge fiir die Angestellten
der Firma «Spahn & Pfister, dipl Bauingenieure ETH/SIA», in Zii-
rich, gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invaliditit, Tod
und anderweitiger unverschuldeter Notlage. Die Unterschriften von
Emil Ochsner und Ursula Ochsner sind erloschen, Neu fiihren Kol-
lektivunterschrift zu zweien Gotilieb Spahn, von Schaffhausen und
Dachsen, in Fillanden, Président, und Christian Pfister, von llanz,
in Khngnau Aktuar des Stiftungsrates. Domizil: Schaffhauserstrassc
Nr. 34 in Ziirich 6 (bei der Firma «Spahn & Pfister, dipl. Bauinge-
nieure ETH/SIA»).

3. Februar 1969.
Fursorgefonds der Eidgengssischen Versicherungs-Aktien-Gesell-
schaft, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 156 vom 6. 7. 1968, S. 1472). Die
Unterschriften von Ernst Nievergelt und Charles Pilloud sind erlo-
schen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien Werner Marti, von
und in Ziirich (dem Stiftungsrat nicht angehdrend).

3. Februar 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Schweizerisch-Amerikanischen Elektri-
zitits-Gesellschaft und der Siidamerikanischen Elektrizitiits-Gesell-
sehaft, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 54 vom 7.3.1964, S.747). Die
Unterschrift von Dr. Hans Von der Miihll ist erloschen. Neu fiihrt
Kollektivunterschrift zu zweien Dr. Paul Eisenring, von Bichelsce,
in Erlenbach, Prisident des Stiftungsrates.

3. Februar 1969.
Fiirsorgestiftung der Autofrigor A.G,, in Ziirich 11 (SHAB
Nr. 253 vom 28. 10. 1967, S. 3580). Die Unterschrift von Bernhard
Zolly ist erloschen. Otto Stalder fiihrt seine Kollektivunterschrift zu
zweien nun als Aktuar des Stiftungsrates.

3 Fcbruar 1969
der

Versicherungs-Aktien-Gesellschaft
in Ziirich, in Zirich 1 (SHAB Nr. 156 vom 6.7.1968, S. 1472).
Die Unterschriften von Ernst Nievergelt und Charles Pilloud sind
erloschen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien Werner Marti,
von und in Ziirich {dem Stiftungsrat nicht angehdrend).

3. Februar 1969.
Fiirsorgestiftung fiir die Ag der Eidg Versiche-
rungs-Aktien-Gesellschaft, Ziirich, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 156
vom 6.7.1968, S.1472). Die Unterschriften von Ernst Nievergelt
und Charles Pilloud sind crloschen. Neu fiihrt Kollektivuntcrsehrift
zu zweien Werner Marti, von und in Ziirich (dem Stiftungsrat nicht
angehdrend).

4. Februar 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Leukon Handels-AG, in Ziirich.
Unter diescm Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkundc
vom 19. Dezember 1968 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die im
Arbeitsverhiltnis mit der Firma «Leukon Handels-AG.», in Ziirich,
und weiteren, mit dicser wirtschaftlich verbundenen Gesellschaften
henden Arbeitnehmer beiderlei Geschlechts und ijhre Familien-

Avy, Mario Guglielmoni

angehorigen, Organe der Stiftung: Stiftungsrat von einem oder meh-
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reren Mitgliedcrn, die Verwaltungskommissioncn und die Kontroll-
stelle. Einzelunterschrift fithrt ‘Alfred Klotz, von und in Ziirich, ein-
ziges Mitglied des Stiftungsrates. Domizil: Badenerstrasse 565 in
Ziirich 9 (bei der «Leukon Handels-AG.»).

4, Februar 1969.

des dieser Angcstellten, Die Unterschrift von Albert Kiefer ist erlo-
schen. Neu fiihren Kollektivunterschrift zu zweien Dr. Wilhelm Mark,
von Ziirich, in Aarau, und Dr. Hermann Oskar Wegst, von Wangen
an der Aare, in Zollikon, Mitglieder c:.les Stiftungsrates.

10. Februar 1969."
Personalfii iftung der Il & Photopress AG.,in Zii-

Personalfiirsorge-Stiftung des Exportverhandes der ischen
Bekleidungsindustrie, Ziirich, in Ziirich 8 (SHAB Nr.281 vom
30.11. 1963, S. 3407). Die Unterschriften von Dr.-Alfred Bosshard,
Eric'Cathomas und August Hciz sind erloschen. Neu fiihren Kollek-
tivunterschrift zu zweien Rolf Cafader, von Lachen, in Erlenbach
ZH, Prisident des Stiftungsrates, Eric Handschin, von Gelterkinden,
in Liestal, Vizeprisident des- Stiftungsrates, und Peter Hauser, von
Widenswil, in Kiisnacht, Mitglied des Stiftungsrates.

4. Februar 1969.
Fii i der A iiten und Arbeiter der Deco A.-G., in
Kiisnacht (SHAB Nr.180 vom 4. 8.1962, S.2275). Neu fiihrt
Kollektivunterschrift zu zweicn Armin Kuhn, von Schonenwerd, in
Zug, Mitglicd des Stiftungsrates.

4. Februar 1969.
Fii s

g g der Anstalt Ziirich, in Zirich
2 (SHAB Nr.266 vom 14,11.1964, S.3431). Die Untcrschriften
von Fritz von Schulthess und Albert Fuchs sind erloschen. Alfred
E. Stchli fiihrt seine Kollektivunterschrift zu zweien nicht mehr als
Vizeprisident, sondern als Prisident des Stiftungsrates. Neu fiithren
Kollektivunterschrift zu zweien Martin Wehrli, von und in Ziirich,
Vizeprasident des Stiftungsrates, und Wilhelm Zuber, von Ziirich,
in Winterthur, Mitglied des Stiftungsrates.

5. Februar 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Emil Sigg, mechanische Werk-
stiitte fiir Maschinen- und Sigebau, Handel mit Maschinen, in Os-
singen/ZH, in O'ss in g ¢ n. Unter diesem Namen bestcht auf Grund
der 6ffentlichen Urkunde vom 30. Januar 1969 cine Stiftung. Zweck:
Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Firma «Emil Sigg, in Ossingen,
bei Alter, Krankheit, Unfall, bezichungsweise bei deren Tod fiir ihre
Hinterblicbenen. Ferncr konnen bei unverschuldeter Notlage den im
Dicnstc der erwahnten Firma stehenden oder ki Arbeitneh-
mern sowie ihren Hinterbliebenen Unterstiitzungen gewdhrt werden.
Organe der Stiftung: Stiftungsrat von drei Mitgliedern und dic Kon-
trollstelle. Einzelunterschrift fithren Emil Sigg, von Dbrflingen, in
Ossingen, Prisident des Stiftungsrates, und Hedwig Sigg, von Dorf-
lingen, in Ossingen, Mitglied und zugleich Sekretdrin des Stiftungs-
rates. Domizil: Steinerstrasse 62 (bei dcr Firma Emil Sigg).

5. Februar 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Mumenthaler, Gienger GmbH, in W i -
denswil. Unter diesem Namen besteht auf Grund der offentlichen
Urkunde vom 19. August 1968 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir
die Mitarbeiter der Firma «Mumenthaler, Gienger GmbH>, in Wi-
denswil, und jhre Angehdrigen gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter, Invaliditat und Tod sowie die Hilfe an sic in Notlagen. Organe
der Stiftung: Stiftungsrat von drei, fiinf oder sieben Mitgliedern, die
Mitarbeiterversammlung und die Kontrollstelle. Ernst Mumenthaler,
von Trachselwald, in Wiadenswil, Prisident des Stiftungsrates, fiihrt
Kollektivunterschrift mit Rolf Gienger, deutscher Staatsangehoriger,
in Widenswil, oder mit Peter Luz, von und in Widenswil, beide
Mitglieder des Stiftungsrates; die beiden Lctztgenannten zeichnen
nicht auch miteinander., Domizil: Seestrasse 166 (bei der Mumen-
thaler, Gienger GmbH).

6. Februar 1969.

Personalfiirsorgestiftung der’ Firma Ulano “A.G., in KiiSnacht.
Unter ‘diesem Namen “besteht' auf ‘Grund der dffentlichen’ Urkunde
vom' 23, Januar '1969 eine Stifting, Zwéck: Fiirsorge fiir die Ar-
beitnchmer der Firma «Ulano A.G.», in Kiisnacht, bei Alter, Krank-
heit, Unfall bzw. bei deren Tod fiir ihre Hinterbliebenen. Ferncr
konnen bei unverschuldcter Notlage'den im Dienste der Stifterfirma
stehenden oder chemaligen Arbeitnehmern sowie ihren Hinterblie-
benen Unterstiitzungen gewdhrt werden. Organe der Stiftung: Stif-
tungsrat, von 3 Mitgliedern und die Kontrolistelle. Kollektivunter-
schrift zu zweicn: Henri Kunz, von Pfiffikon ZH und Kiisnacht, in
Kiisnacht, Président, sowie Erich Liithy, von Wohlen AG, in Kiis-
nacht, und Jakob Helbling, von Wiidenswil, in Zollikon, weitere Mit-
glieder des Stiftungsrates. Domizil: Unterc Hecslibachstrasse 22
{bci der Firma «Ulano A.G.»). <

6. Februar 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Firma J. Villiger & Co., in Ziirich.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der offentlichen Urkunde
vom20. Dezember 1968 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die An-
gestellten und Arbeiter der Firma «J. Villiger & Co.», in Ziirich,
sowie deren Angehorige und Hinterbliebene durch Gewahrung von
Unterstiitzung in Fillen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invali-
ditéit, Militirdienst oder Arbeitslosigkeit. Organe der Stiftung: Stif-
tungsrat von 3 Migliedern und die Kontrollstelle. Kollektivunter-
* schrift zu zweien: Joseph Villiger-Baur, von und in Ziirich, Prisi-
dent, sowie Maria Villiger, geb. Baur, von und in Ziirich, und Ruth
Fechtig, geb. Villiger, von und in Ziirich, weitere Mitglieder des
Stiftungsrates. Domizil: Sempacherstrasse 52, in Ziirich 7 (bei der
Firma « J. Villiger & Co.»).

6, Fehruar 1969.
Personalstiftung der Firna Erst Stadler, Zurich, in Ziirich 5
(SHAB Nr. 100 vom 30. 4. 1966, S. 1407). Dicse Stiftung wird in-
folge Verlegung des Sitzes nach Bussnang (SHAB Nr.26 vom
1.2.1969, S.257) im Handelsrcgister des Kantons Ziirich von Am-
tes wegen geloscht.

10. Februar 1969.
P Ifiirsorgestiftung der ei Peter & Hauri, in Z1ii-
rich 5 (SHAB Nr. 182 vm 8. 8. 1964, S. 2439). Mit Beschluss des
Stiftungsrates vom 25. November 1968, dem der Bezirksrat Ziirich als
Aufsichtsbehdrde mit Beschluss vom 12. D 1968 zugestimmt
hat, ist die Stiftungsurkunde geindert worden. Der Name der Stif-
iung lautet neu Personalfiirsorgestiftung der Buchdruckerei H. Peter.
Die Stiftung bezweckt nun die Fiirsorge fiir dic Arbcitnehmer der
Firma «Buchdruckerei' H. Peter», in Ziirich, bei Alter, Krankheit,
Unfall bzw. bci deren Tod fiir ihre Hinterbliebenen, Ferner konnen
bei unverschuldeter Notlage den im Dicnste der Stifterfirma stchenden
oder ehemaligen Arbcitnehmern sowie ihren Hintcrlassenen Unter-
stiitzungen gewiihrt werden. Die Unterschrift von Walter Hauri ist
erloschen. Hans Peter fiihrt scine Kollektivunterschrift zu zweicn nun
als Prasident des Stiftungsrates. Neu fithrt Kollektivunterschrift zu
zweien Georg Breu, von Ziirich und Oberegg Al, in Ziirich, Mit-
glied des Stiftungsrates. Domizil: Quellenstrasse 31 in Ziirich 5 (bei
der Firma «Buchdruckerei H. Peter»).

10. Fcbruar 1969.
Personalfiirsorge-Stiftung des Verbandes sehweiz. Schuhindustrieller
(VSS), in Ziirich 6 (SHAB Nr. 48 vom 27.2.1965, S. 632).
Mit Beschluss des Regicrungsrates des Kantons Ziirich vom 8. August
1968 ist die Stiftungsurkunde gedndert worden. Die Stiftung bezweckt
die Fiirsorge fiir die Angestcllten dcs Verbandes «Schweizerischer
Schuhindustricllers (Sekretariat VSS sowie AHV-Ausgleichskasse
VSS), in Ziirich, im Falle von Alter, Krankheit, Unfall, Invaliditit
oder sonstiger Notlage sowie fiir deren Angehdrige im Falle des To-

rich 6 (SHAB Nr. 75 vom ‘1. 4.1967, S. 1104). Die Unterschrift
von Dr. Robert Biichler ist erloschen. Neu fiihrt Kollektivunter-
schrift zu zweien Heinz Schippi, von Oberrieden, in Thalwil, Prisi-
dent des Stiftungsrates.

10. Februar 1969. °
Angestellten-Fiirsorgestiftung der Veterinaria A.G. Ziirich, in Zii-
rich 3 (SHAB. Nr. 165 vom 17.7.1948, S. 2007). Die Untcr-
schrift von Dr. med. vet. Carl Schnorf ist erloschen. Dr. iur. Rolf
Schnorf fiihrt seine Kollektivunterschrift zu zweien nun als Prasident
und Hans Boller die seine nun als Vizeprasident des Stiftungsrates.
Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien Franz Frei, von Bascl,
in Ziirich, Mitglied des Stiftungsrates. Neues Domizil: Grubenstrasse
Nr. 40 in Ziirich 3 (bei der Veterinaria A.-G.).

10. Februar 1969.
Manometer-Stiftung, in Ziirich 11 (SHAB Nr. 378 vom 26. 11.
1966, S. 3748), Unterstiitzung von Angestellten und Arbeitern usw.

- Die Unterschrift von Jiirg Keller ist erloschen; er hat nun Kollektiv-

prokura zu zweien, und zwar nurmehr als Mitglied des Stiftungsrates.
Ella Maurer, Mitglied dcs Stiftungsrates, wohnt nun in Killwangen.

Vizeprisident Peter Emmenegger, von und in Fliihli LU, sowie der
Geschiftsfithrerin Adeline Schaller-Birrer, von und in Flithli LU.
Domizil: Gotthardstrasse, bei Prisident Ludwig Danioth.’

Schwyz — Schwytz — Svitto

6. Februar 1969. :
Personalfiirsorgestiftung Ingrid Indermaur, in Bennau, Gemeinde
Einsiedeln Unter diesem Namen besteht laut Stiftungsurkunde-
vom 13. Dezember 1968 eine Stiftung zugunsten des Personals der
Firmen Astor Arredamenti SA, in Mendrisio; Astor Kiichen- und
Mabelbau, Max Indermaur AG, in Einsiedeln; Astorit AG, in Ein-
siedeln, und Astor Zentralverwaltung, Max Indermaur, in Bennau,
Gemeinde Einsiedeln. Dieser Stiftung konnen kiinftig auch weitere
Firmen angeschlossen werden. Sie bezweckt die Fiirsorge zugunsten
der Dienstpflichtigen dieser Stifterfirmen sowie ihrer Hinterbliebe-
nen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod, Invaliditit,
und anderen besonderen Notlagen. Organe der Stiftung sind der
Stiftungsrat, bestehend aus 3 Mitgliedern, die Fiirsorgekommissio-
nen der cinzelnen Stifterfirmen und die Kontrolistelle. Die Stiftung
wird mit Einzelunterschrift vertreten durch Ingrid Indermaur, von
Ziirich, in Bennau, Gemeinde Einsiedeln, Présidentin des Stiftungs-
rates, und Max Indermaur, von Ziirich und Rheineck, in Bennau,
Gcemeinde Einsiedeln, Mitglied des Stiftungsrates; mit Kollektivun-
terschrift zu zweien durch Walter Oechslin, von und in Einsiedeln,
Mitglied des Stiftungsrates. Domizil: Schnabelsberg bei Astor Zen-
tralverwaltung, Max Indermaur, in Bennau, Gemeinde Einsiedeln.
Nidwald 1d-le-h

— Unter — Unterwalden basso

Neu fiihrt Einzelunterschrift Ursula Wiegand, d he S
horige, in Erlenbach a’Main, Prisidentin des Stiftungsrates.

10. Fcbruar 1969,
Wohlfahrtsfonds der Swisstool A.G., in Ziirich 4 (SHAB Nr. 81
vom 6.4, 1963, S. 1003). Die Unterschrift von Walter Pfau ist er-
loschen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien Elsa Biihler von
Henau und Hombrechtikon, in Kilchberg ZH, Mitglied des Stiftungs-
rates.

Bern - Berne - Berna

Bureau Bern
11. Februar 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Henry Werro, in Bern. Untcr
diesem Namen bestcht gemiss dffentlicher Urkunde vom 27. Dezem-
ber 1968 eine Stiftung. Sie bezweckt: Gewihrung von Unterstiitzun-

31. Januar 1969.
Personalfiirsorgestiftung der «ESWA», Gloor, Meier u. Co., Stans-
stad, in Stansstad (SHAB Nr.75 vom 1. 4.1967, S. 1105). In-
folge Umwandlung der Stifterfirma in eine Aktiengesellschaft wird
der Name der Stiftung mit Zusti der Aufsichtsbeborde vom
6.2.1969 in Personalfiirsorgestiftung der ESWA A.-G., Stansstad,
geandert. o

31. Januar 1969.
Fiirsorgestiftung fiir hohere Angestellte der Firma ESWA, Gloor,
Meier u. Co., in Stansstad (SHAB Nr.20 vom 25.1.1969,
S.194). Infolge Umwandlung der Stifterfirma in eine Aktiengescll-
schaft wird der Name der Stiftung mit Zustimmung der Aufsichts-
behdrde vom 4.2.1969 in_ Fiirsorgestiftung fiir hohere Angestellte
der ESWA A.-G.,, Stansstad, geindert.

4. Februar 1969. ‘

gen oder Beitragen an die Arbeitnehmer, ihre iiberlebenden Ehegat-
ten und an Personen, fiir deren Unterhalt dic Arbeitnehmer sorgten,
im Alter, bei Krankheit, Unfall, Invaliditat, Militardienst oder Ar-
beitslosigkeit sowie im Falle des Todes von Arbeitnehmern. Einzi-
ges Organ ist der aus mindestens 3 Mitgliedern bestehende Stif-
tungsrat. Fiir die Stiftung fiihren Henry Werro, von Muntelier und
Bern, in Bern, Prasident, und Jean Werro, von Muntelier und Bern,
in Licbefeld, Gemeinde Koniz, Mitglied des Stiftungsrates, Einzel-
unterschrift. Domizil: Zeitglockenlaube 2 (bei der Stifterfirma).

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

7 février 1969. .
Fondation de prévoyance en faveur dn personnel de I'Entreprise Jean-
Marie Donzé S.A., Les Breuleux, aux Breuleux. Sous ce nom,
il a é1é constitué selon acte authentique du 28 janvier 1969 une fon-
dation ayant pour but d’accorder des secours ou allocau'ons:. a 'em-
ployé, en cas de vieillesse, maladie, accident, invalidité, service mili-
taire ou chomage de I'employé lui-méme;  I'employé, en cas de ma-
ladie, accident ou invalidité de son conjoint, de ses enfants mineurs,
ou incapables de travailler, ainsi que d'autres personnes étant i sa
charge; en cas de décés de I'employé, au conjoint survivant ou &
des personnes qui étaient.a-sa‘charge de Son vivant. A défaut des
bénéficiaires précités, le capital rcprésenté par les cotisations person-
nelles du défunt, ou la contre-valeur, pourra revenir sans intérét,
entiérement ou particllement, aux descendants de I'employé, a ses
pére et mére, ses fréres et soeurs ou aux enfants de ces derniers;
a I'employé pour: I'éducation ou la.formation professionnelle de ses
enfants; pour l'entretien et I'exploitation de maisons affectées a des
ocuvres sociales ou d’autres installations semblables en faveur du per-
sonnel (par exemple jardins d'enfants, homes d’apprentis, douches
et bains). La gestion de la fondation est confiée a un conseil de fon-
dation de 3 membres au moins. Les destinataires sont représentés
au conseil dc fondation. Les représentants des destinataires, choisis
dans le personnel, sont élus par les destinataires eux-mémes. Les au-
tres membres du conseil de fondation sont nommés par l'entreprise,
qui nomme également le président du conseil de fondation. La fon-
dation est engagée par la signature collective a deux du président,
du vice-président et de la secrétairc. Le conseil de fondation est com-
posé de: Jean-Marie Donzé, de et aux Breuleux, président; Pierre
Jeandupeux, de et aux Breuleux, vice-président; Jeannie Donzé née
Gigon, de et aux Breuleux, secrétaire. Adresse: Les Breuleux, en les
bureaux de la Maison Jean-Maric Donzé S.A.

Bureau Trachselwald

3. Februar 1969. 4
Personalfiirsorgefonds der Firma E. & A. Augsburger A.G. Liitzel-
flith, in Liitzelfli h (SHAB Nr. 173 vom 27.7. 1963, S. 2203).
Albert Augsburger und ‘Emil Augsburger sind aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in
den Stiftungsrat gewihlt Fritz Augsburger, von Grosshichstetten, in
Liitzelfliih, als Prisident, und René Vuille, von La Sagne, in Liitzel-
fliih, als Sekretiir. Prisident und Sekretdr zeichnen zu zweien.

Uri = Uri - Uri
3. Februar 1969.
Schweizerischer Gebirgshilfe-Fonds, bisher in Luzern, Stiftung
(SHAB Nr. 121 vom 25. 5. 1946, S. 1696). Gemiss dffcntlicher Ur-
kunde vom 28.12.1968 und Zusti des eidgendssischen De-
partmentes des Inncrn als Aufsichtsbehgrde vom 23. 1. 1969 wurde
das Stiftungsstatut geandert. Der Sitz der Stiftung befindet sich nun
am Wohnsitz dcs jeweiligen Priisidenten. Dadurch wird der Sitz der
Stiftung von Luzern nach Andermatt verlegt. Die Stiftung be-
zweckt die Forderung der Selbsthilfe im Gebirge. Aus dem Stiftungs-
fonds sollen namentlich folgende Bestrcbungen mit Beitrigen unter-
stiitzt werden: die berufliche Ausbildung; die Forderung bezw. die
Regelung der Produktion und der Qualitdt sowie deren Vorbedin-
gungen; die Arbcitsbeschaffung; die Fordcrung des Handcls (Ab-
satz und Verwertung); die Forderung des Verkehrs; die Hebung
der allgemeinen sozialen Verhiltnisse: die Pflege geistiger und sitt-
licher Kulturwerte. Das urspriinglichc Stiftungsstatut datiert vom
8.9.1937. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch cinen Stif-
tungsrat von wenigstens 5 Mitgliedern. Der Vorstand der «Schwei-
zerischen Vereinigung zur Wahrung der Gebirgsinteressen»> amtet
gleichzeitig als Stiftungsrat. Dem Schweizerischen Bundesrat steht
das Recht zu, unabhiingig vom Genchmigungsrecht der Mitglieder-
versammlung der «Schweizerischen Vereinigung zur Wahrung der
Gebirgsinteressen» ein bis zwei Vertretcr im Stiftungsrat zu bezeich-
nen. Der Stiftungsrat bezeichnet zur Priifung der Jahresrechnung
und des Fonds eine Kontrollstelle. Prisident Franz Furrer, Ge-
schiftsfiihrer Friedrich Schaller und Mitglied Alfred Zimmermann
sind aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Die Stiftung ist vertreten durch Kollektivunterschrift zu
zweien des Prisidenten Ludwig Danioth, von und in Andcrmatt UR;

Stiftung fiir Alters- und Hinterl, z inden I bureaux
Seiler, in Hergiswil (SHAB Nr. 30 vom 8.2. 1964, S. 415). Hans
B. Barbe ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Als neues Mitglied des Stiftungsrates zeichnet kollektiv
zu zweien Curt Zuberbiihler, von Schwellbrunn, in Ziirich.

. Glarus — Glaris —~ Glarona

6. Februar 1969.
Jean Bir Stiftung, in Niederurnen. Unterstiitzung der Kindcr
von Angestellten und Arbeitern der Eternit A.G. in Niederurnen zu
deren beruflicher Ausbildung (SHAB Nr. 106 vom 8.5. 1965, Seite
1-:&56)‘ Gemiss offentlicher Urkunde von 27. Januar 1969 wurden
die Statuten revidiert. Der Stiftungsrat besteht nun aus 3 bis 5 Mit-
gliedern. Zweck der Stiftung ist nunmehr: Férderung der beruflichen
Ausbildung der Kinder der aktiven und pensionierten Arbeiter und
Angestellten der «Eternit AG» und ibrer Tochtergesellschaften. Un-
ter beruflicher Ausbildung sind auch Studien an Fachschulen sowie
a.n‘miuleren und héherén Lehranstalten verstanden. Weitere Statu-
tendnderungen beriihren die publikationspflichtigen Tatsachen nicht.”
Die"Direktior“des lninern'dés Kantons Glarus ‘als Aufsichisbehdrde
tiber die, Stiftungén Hat unterm 3. Februar 1969 ihre Genehmiguny

erteilt.

Zng - Zoug - Zngo
Berichtigung.
Pesonalfﬁysorgestiftung der Firma ERA Electromedizin & Respira-
tor A.G., in Zug, publiziert im SHAB Nr. 271 vom 1S. November
1967, S.3813. Richtiger Name: Personalfiirsorgestiftung der Firma
ERA Elektromedizin & Respirator AG.

Freiburg — Fribonrg — Friborgo
‘Bureau d'Estavayer-le-Lac
4 février 1969.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Lamelcolor S.A.,
5'Estavaye r-le-Lac (FOSC du 25.2. 1967, p. 702). Le domi-
cile actuel de Pierre Ruffieux est A Villars-sur-Glane, celui de Pierre
(_)u]evay a Estavayer-le-Lac et celui de Léon Schwarzmann a Bus-
signy-prés-Lausanne, tous trois membres du conseil de fondation.

Bureau de Fribourg

5 février 1969.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la Maison Antoine
A\:larchon S.A. Givisiez, 2 Givisiez. Suivant procés-verbal authen-
tique de son assemblée générale du 19 décembre 1968, la fondation
a transféré son sidgge d Granges-Paccot. Elle s'appellera dor¢-
navant, Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la Maison
Ammr!e Marchon S.A. Les statuts ont été modifiés cn conséquence.
‘m{ec l\alpprzbali%nAde(lgautorilé de surveillance. Adresse: chez An-
oine Marchon S.A. (Derniére publication;
in s o) P ion; FOSC du 10.9. 1966,

6 feévrier 1969. 5
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la maison Crown-
Van Gelder Papier S.A.,, 2 Fribourg (FOSC du 9.12.1967,
No 289, p. 4053). Ralph O. Lofgren, président démissionnaire, ne
fait plus partie du conseil de fondation; sa signature est radiée. A
¢té nommé président: Walter R. Vultier. de Beurnevésin BE, a Fri-
bourg. Il engage la fondation par sa signature collective  deux.

Bureau Tafers (Bezirk Sense)

10. Februar 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Josef Schmutz A.G. Architektur-
biiro, in Bosin gen. Gemiiss offentlicher. Urkunde vom 21. No-
vember 1968 besteht unter dieser Firma eine Stiftung mit dem Zwck
ke der Gewihrung von Unterstiitzungen oder Beitrigen an die Arbeit-
nehmer dcr Stifterfirma oder an die Hinterlassencn der Arbeitneh-
mer. Die Verwaltung der Stiftung besteht aus einem Stiftungsrat von
mindestens zwei Mitgliedern. Dem Stiftungsrat gehdren an: Josef
Schmutz, von und in Bosingen, Prasident und Peter Gauch, von Ta-
fers, in Schmitten. Rechtsverbindliche Unterschrift fiir die Stiftung
fithren Josef Schmutz und Peter Gauch. Sie zeichnen kollektiv. Do-
mizil: Bei der Stifterfirma in Bdsingen.

10. Februar 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Josef Schmutz A.G. Architektur-
biiro Diidingen, in Diidingen. Gemiss 6ffentlicher Urkunde vom
21. November 1968 besteht unter dieser Firma eine Stiftung mit dem
Zwecke der Gewadhrung von Unterstiitzungen oder Beitragen an dic
Arbeitnehmer oder.deren Hinterbliebenen der.Stifterfirma. Die Ver-
waltung der Stiftung wird durch eincn Stiftungsrat aus mindestens
zwei  Mitgliedern besorgt. Dem  Stiftungsrat gehdren an: Josef
Schmutz, von und in Bdsingen, Prisident und Hugo Wider, von und
in Diidingen. Die Stiftung wird durch die Kollektivunterschrift des
Josef Schmutz und Hugo Wider vertreten. Domizil bei der Stifter-
firma in Diidingen.
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Solothurn — Soleure — Soletta

Bureau Balsthal
5. Februar 1969.
Stiftung romisch katholischer Kindergarten Balsthal, in Balsthal
(SHAB Nr. 206 vom 3.9. 1960, S. 2564). Die Unterschriften der Ge-
schiftsfiihrerin Anna Dérfliger-Schnyder und des Vizeprisidenten der
Stiftung Dr. Ernst Haefely sind erloschen. Neu fiihren Kollektivunter-
schrift zu zweien Norbert Scherrer, von Gams, als Mitglied des Stif-
tungsrates und Geschiftsfiihrer, und Albert Portmann, von Hirkin-
gen, als Vizeprisident des Stiftungsrates, beide in Balsthal. Neues Do-
mizil: beim romisch katholischen Pfarramt Balsthal, St. Annagasse 2.

Bureau Stadt Solothurn
4. Februar 1969.
Stiftung des Verbands weizerischer Uhr fiir
Personalfiirsorge und Berufsausbildung, in Solothurn (SHAB
Nr. 24 vom 1. 2. 1964, S. 341). Die Unterschriften von Dr. Otto Hof
und Max Meyer sind erloschen. Es wurden neu gewihlt in den Stif-
tungsrat, als Prisident: Hans Marti, von Langenthal, in Solothurn;
als Vizepriisident: Robert Brandt, von Le Locle, in Grenchen. Beide
zeichnen Kollektiv zu zweien.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

31. Januar 1969.

Alexander Clavel-Stiftung, in Basel (SHAB Nr. 241 vom 14. 10.
1967, S. 3417). Durch Urkunde vom 29. November 1968 wurde mit
Zustimmung der Aufsichtsbehdrde vom 23. Dezember 1968 das Stif-
tungsstatut geéindert. Die Stiftung bezweckt nun ferner auch die For-
derung der Bestrebungen fiir die Entwicklungen am Rheinknie des
durch Jura, Schwarzwald und Vogesen begrenzten Gebietes und die
Unterstiitzung der Universitdtszwecke und der Bestrebungen der Stu-
denten. Der Stiftungsrat besteht nun aus 3 bis 7 Mitgliedern.

3. Februar 1969.
Fu fonds der ie 86, in Basel (SHAB
Nr. 229 vom 30.9. 1961, S. 2844). Durch Urkunden vom 9. Juli und
9. August 1968 wurde mit Zustimmung der Aufsichtsbehdrde vom
21. Januar 1969 die Stiftungsurkunde geandert. Die Stiftung tragt
nun den Namen: Fiirsorgefonds der Angehorigen der ehemaligen
Motorkanonenbatterie 86. Sie bezweckt nun die Unterstiiizung der
Angehdrigen der ehemaligen Motorkanonenbatterie 86. Der Stif-
tungsrat besteht nun aus mindestens drei Mitgliedern. Die Unter-
schriften des Peter Studer und des Peter Furrer sind erloschen. Un-
terschrift zu zweien ist erteilt an die Mitglieder des Stiftungsrates
Philipp Jaussi, Prisident, und Hans Widmann, beide von und in
Basel. Das Mitglied des Stiftungsrates Emil Tanner wohnt in Mut-
tenz. Neues Domizil: Wilhelm-His-Strasse 1 (bei Ph. Jaussi).

3. Februar 1969. .
Personalfiirsorgestiftung der Herren E. und A. Schmidt, Ingenieure
in Basel (SHAB Nr. 22 vom 27.1. 1968, S. 185). Durch Urkunde

M, 1

scher Pfadfinderinnen und je zwei von den im Kanton Basel-Stadt
titigen bezw, von den im Kanton Baselland titigen, dem Kantonal-
verband beider Basel hl Pfadfinderi bteil
ernannt werden. Je zwei Mitglieder des Stiftungsrates vertreten die
Stiftung mit Kollektivunterschrift. Es sind dies: Rosmarie Tschudi-
Kiinzli, von Glarus und Riechen, in Riehen; Charles Reding-Kuhn,
von Niifels, in Wohlen (beide Vertreter des aargauischen Kantonal-
verbands); Vreni Bichlin-Hofer; Max Imhof-Liithi, beide von und
in Basel (beide Vertreter der in Basel-Stadt titigen Pfadfinderin-
nenabteilungen); Heinrich Veith-Meyer, von und in Liestal; und
Alex Rudin, von Ramlinsburg, in Liestal (beide Vertreter der in
Baselland titigen Pfadfinderinnenabteilungen). Rosmarie Tschudi-
Kiinzli ist Prisidentin. Domizil: Farnsburgstrasse 56 bei Theo Brogli-
Bussinger. * a B3 Ta .

St. Gallen ~ St-Gall -~ San Gallo
3. Februar 1969. .

30 janvier 1969.
Fonds de prévoyance Luminor, 3 P'ully. Fondation, Date de Facte
authentique: 13 janvier 1969. But: allouer des secours au personnel
de «Luminor F. Strahm S.A.», & Pully, dans les cas suivants: & I'ou-
vrier ou employé lui-méme, en cas de vieillesse, maladie, accidcm
ou invalidité; & I'ouvrier ou employé, en cas de maladic, acgldcnt
ou invalidité du conjoint ou des enfants, si ces derniers sont mineurs
ou incapables de gagner leur vie; en cas de décés de l'ouvrier ou em-
ployé, au conjoint survivant, aux descendants, aux personnes qui
étaient entretenues par le défunt ou & d'autres héritiers, 4 concur-
rence de la part de fortune provenant des contributions de I'ouvrier
ou de I'employé décédé. Conseil de fondation: 2 & 5 membres. La
fondation est engagée par la signature collective a deux de Frédéric
Strahm, président, ou de Véronique Strahm, les deux de Oberlha!,
A Lausanne, avec Jiirg Meyer, de Bile, & Pully, ou Fernand Burri,
de Grossaffoltern, 3 Ecublens VD, tous trois membres du conseil.

_Adresse: Chemin de la Damataire 3 (chez Luminor F. Strahm S.A.).

30 janvier 1969. 3 i
Fondation * -évoy en faveur du personnel de la maison Ni-

Fiirsorgefond fiir das Personal der Buchdruckerei’ intalisch
Volkszeitung AG., in Altstdtten (SHAB Nr. 242 vom 16. 10.
1965, S. 3253). Die Unterschriften von Fridolin Studach, Prisident,
und Walter Kobler sind erloschen. Neu wurden in den Stiftungsrat
mit Kollektivunterschrift zu zweien gewihlt: Paul Hubatka-Winiger,
von Degersheim, in Altstitten, Prisident, und Erwin Utz, von Ober-
Ttiet, in Altstédtten.

3. Februar 1969.
Sparversicherung der Buchdruckerei «Rheintalische Volkszeitung»
A.G,in Altstdtten (SHAB Nr. 242 vom 16. 10. 1965, S. 3253).
Die Unterschrift von Fridolin Studach, Prisident, ist erloschen, Neu
wurde als Prisident in den Stiftungsrat gewihlt: Paul Hubatka-
Winiger, von Degersheim, in Altstatten; er fiihrt Kollektivunter-
schrift zu zweien.

5. Februar 1969.
Pensionskasse der Ostschweizerischen Biirgschafts- und Treubandge-
nossenschaft fiir Handwerk und :Detailhandel, in. St. Gallen
(SHAB Nr.17 vom 21.1.1967, S.257). Die Unterschrift von Dr.
Emil Anderegg ist erloschen. Kollektivunterschrift zu zweien wurde
erteilt an Eduard Kobelt, von Marbach SG, in St. Gallen, Mitglied
des Stiftungsrates.

7. Februar 1969. B
Sebasti Herzog-Tobl iff , in Thal (SHAB Nr.24 vom
31. Januar 1959, S. 373). Die Unterschrift von Ernst Fischer ist er-
loschen. Neu wurde in den Stiftungsrat gewihlt: Alfred Wettstein,
von Oetwil am See, in Thal; er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien,
Geschiftsdomizil: Gemeindamt Thal.

10. Februar 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Locber & Co. in Altstiitten, in
Altstdtten (SHAB Nr.276 vom 24.11.1962, S.2396). Neu
wurde in den Stiftungsrat gewihlt: René Chnistinat, von Chabrey,

vom 20. Januar 1969 wurde mit t der Aufsi orde
vom 29.Januar 1969 die Stiftungsurkunde gedndert. Der Stiftungs-
rat besteht nun aus mindestens 3 Mitgliedern. Die Unterschrift des
Pascal Gobet ist erloschen. Unterschrift zu zweien fiihrt das neue
Mitglied des Stiftungsrates Evelyne Abt-Miiller, von Bretzwil, in Ba-
sel. Beim Présidenten Ernst Schmidt ist der Allianzname Schwigli
weggefallen. Das Mitglied des Stiftungsrates Albert Schmidt wohnt
nun in Bottmingen.

3. Februar 1969.
Gemeinschaftsstiftung der Basler Lebens-Versicherungs-Geselischaft
zur Forderung der Personaifiirsorge in Basel-Stadt, Baselland, Solo-
thurn und Tessin, in Basel (SHAB Nr. 282 vom 1.12.1962,
S. 3476). Die Unterschrift des Peter Tanghetti ist erloschen. Unter-
schrift zu zweien ist erteilt an die Stiftungsratsmitglieder Dr. Eduard
Frei, von und in Basel, und Paul Biinter, von Ennetbiirgen, in Zuch-
wil. .

4. Februar 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Schiegel & Co. Nachfolge Textilwerke
AG, in Basel (SHAB. Nr. 242 vom 17.10. 1959, S. 2852). Die
Unterschriften von Hans Luchsinger und Annemarie Estermann sind
erloschen. Unterschrift zu zweien ist erteilt an das Mitglied des Stif-
tungsrates Beat Schlegel, von Basel und Wartau, in Therwil, sowie
an Marthe Girni, von und in Basel, welche dem Stiftungsrat nicht
angehort

5. Februar 1969. .
Personalfiirsorgestiftung der Firma Marmorwerk Basel AG, in Ba-
sel (SHAB vom 1.2.1947, S. 324). Die Unterschrift des Otto Wer-
der ist erloschen. Einzelunterschrift wurde erteilt an den Stiftungs-
rat Johann genannt Hans Ugolini, von Epiquerez, in Roschenz.

5. Februar 1969.
Personaifiirsorgestiftung des Advokatur- und Notariatsbureaus Dres.
Iselin und Iselin, in Basel (SHAB. Nr. 182 vom 6. 8. 1949, S. 2084).
Durch &ffentliche Urkunde vom 23. Dezember 1968 wurde die Stif-
tungsurkunde mit Zusti der Aufsichtsbehérde vom 8. Januar
1969 gedndert. Der Name der Stiftung lautet nun: Personalfiirsor-
gestiftung des Advokatur- und Notariatsbureaus Dres. Isclin und
Consorten. Zweck ist nun: Fiirsorge fiir die Angestellten des Advo-
katur- und Notariatsbureaus Dres. Iselin und Consorten sowie fiir
deren Angehorige und Hinterbliebene im Falle von Alter, Invalidi-
tit und Tod. Stiftungsrat: nun drei Mitglieder. Die Unterschrift
von Dr. Felix Iselin ist erloschen. Unterschrift zu zweien wurde er-
teilt an die neuen Mitglieder des Stiftungsrates Dr. Peter Stamm und
Doris Meister, beide von und in Basel. Das Mitglied Dr. Felix Em-
manuel Iselin zeichnet nun als Prisident des Stiftungsrates zu zweien.

Basel-Landschaft — Bale-C:

S.Februar 1969.
Personalstiftung der Firma Gass & Co., in Mu ttenz. Unter die-
sem Namen besteht aufgrund der Urkunde vom 16. Dezember 1968
eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Firma und
ihre Angehdrigen und Hinterbliebenen, sowie Personen, fiir die der
Arbeitnehmer zu seinen Lebzeiten in erheblichem Umfange gesorgt
hat, gegen die wirtschaftlichen Folgen von unverschuldeter Notlage,
Alter, Invaliditat, Unfall, Krankheit und Tod. Dem Stiftungsrat aus
3 bis 5 Mitgliedern gehdren an: Adolf Gass-Kern, von und in Bin-
ningen, als Prasident; Rolf Gass, von und in Binningen, und Helene
Kurt-Wichter, von Roggwil, in Basel. Sie fiihren Kollektivunter-
schrift zu zweien. Domizil: Hohlebachweg 24 (bei der Stifterfirma).

5. Februar 1969.
Wohifahrtsfonds der Maschinenfabrik Ruegger & Co. A.G., in
Pratteln (SHAB Nr.200 vom 27.8.1966, S.2733). Die Stif-
tungsurkunde wurde am 2./4. Oktober 1968 mit Zustimmung der
Justizdirektion als Aufsichtsbehdrde vom 23. Januar 1969 geéandert.
Der Name der Stiftung lautet nun Wohlfahrtsfonds der Mars-Uto
Kranfabrik AG.

S. Februar 1969.
Stiftung Pfadfinderinnen-Haus Ormalingen, in Ormalingen.
Unter diesem Namen besteht gemiss 6ffentlicher Urkunde vom
21. Dezember 1968 eine Stiftung. Sie bezweckt, von der Pfadfinde-
rinnenabteilung Basel-Stadt ein unentgeltliches Baurecht an den Par-
zellen 117 und 119K des Grundbuchs Ormalingen zu erwerben und
kraft Baurechts ein Pfadfinderinnen-Haus zu errichten und zu be-
treiben, welches vor allem den Pfadfinderinnen der Kantonalver-
binde beider Basel und des Aargaus zuginglich sein soll. Verwaltung
der Stiftung: Stiftungsrat von 6 Mitgliedern, von denen zwei durch
den Kantonalverband des Kantons Aargau des Bundes schweizeri-

- Basilea-C:

in Diepoldsau. Die Mitglieder des Stiftungsrates fiihren Einzelunter-

schrift.

Graubiinden ~ Grisons ~ Grigioni
30. Januar 1969.

de pi
colet, Mooser et Cie, 3 Lausanne. Fondation. Date de lacte
authentique: 13 janvier 1969. But: prqléger le pers_ox:mcl de la for}-
datrice contre les conséquences économiques de la vieillesse et du dé-

cés prématuré. Conseil de fondation: 3 membres. La fondation est

engagée par la signature collective 2 deux de Jcan Nicolet, de Mon-
treux et Genéve, a Lausanne, président; Willy Mooser, de Berne,
a Pully, vice-président, et Walter Mohr, d’Allemagne, 4 Lausanne,
secrétaire-caissier. Adresse: Rue Langallerie 1 (chez la fondatrice).

30 janvier 1969.

Communauté romande pour I'économie d'entreprise (Coréde), i
Lausanne (FOSC. du 8.7.1967, p.2333). Selon décision du Dé-
partement fédéral de I'Intérieur du 8 aolit 1968, les statuts ont été
modifiés sur des points non soumis a publication. La signature de
Paul René Rosset, Fritz Hummler et Jean-Yves Eichenberger est
radiée. Philippe Mamie, membre du comité directeur, est actuelle-
ment a Lausanne,

Bureawrde Morges
24 janvier 1969.

Fondation Jean-Pierrec H. et Emmy Wassermann, 3 St-Sulpice
(FOSC du 15. 2. 1964, No 36, p. 489). Les membres du comité Char-
les-Jean Burnens et Louis-Paul Monnet ont démissionné; leurs signa-
tures sont radiées. Max Roth n'est plus secrétaire. Il reste membre.
A é1é désigné comme nouveau membre du comité et secrétaire,
avec signature collective 2 deux: Henri Cruchon, de Bercher, &
Morges. La fondation est engagée par la signature collective a deux
des membres du comité.

Bureau de Moudon
30 janvier 1969.
Fonds de retraite du personnel administratif de Reymond & Co S.A,,
a Lucens (FOSC. du 2.2.1957, p. 333). Le conseil d’administra-
tion est composé de: Jean-Claude Reymond, du Chenit et de I"Ab-
baye, président (nouveau), et de Max Stauffer, membre (inscrit), les
deux & Lucens. Les pouvoirs de Robert Reymond, président, décédé,
sont éteints. Sa signature est radiée. La société est engagée par la
signature collective a deux des administrateurs.

31 janvier 1969.
Fondati

Personalfiirsorgestiftung Gebr. Fliitsch & Co., Holzh haft, Splii-
gen, in Spliigen. Unter diesem Namen besteht gemiss &ffentlicher
Urkunde vom 20. Dezember 1968 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge
fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma und ihre Angehdrigen
gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter und Tod. Ferner kénnen
in Krankheits- oder Invaliditétsfallen, sowie in besonderen Notfillen

Unterstiitzungen ausgerichtet werden. Stiftungsrat: 3 Mitglieder, und -

zwar 2 von der Stifterfirma gewihlte Vertreter der Stifterfirma und
1 Vertreter der Arbeitnehmerschaft, der von ihr aus ihre Mitte
selbst gewahlt wird. Zeich berechtigte Stiftungsr i d
sind: Hans Fliitsch-Trepp, als Prisident, und Hans Fliitsch-Fiimber-
ger, als Aktuar, beide von St. AntSnien, in Spliigen. Der Prisident
und der Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien. Domizil: bei der Stif-
terfirma.
4., Februar 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Lor. Gasser,inHaldenstein,
Unter diesem Namen besteht gemiss Gffentlicher Urkunde vom
27. Mirz 1968 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die nachstehend
bezeichneten Destinatiire gegen die wirtschaftlichen Folgen von Al-
ter, Tod, Invaliditdt, Krankheit, Unfall und in besonderen Notlagen.
Destinatiire sind die Arbeitnehmer der Stifterfirma und ihre Ange-
horigen und Hinterlassenen, sowie Personen, fiir die der Arbeitneh-
mer nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat. Stiftungsrat: 3 Mitglieder.
Ihm gehdren an: Lorenz Gasser, als Prasident; Elsa Gasser-Gasser,
beide von und in Haldenstein, und Josef Philipp, von und in Unter-
vaz; sie zeichnen kollektiv zu zweien. Domizil: bej der Stifterfirma.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau d’Aigle
3 février 1969.
Fonds de prévoyanee en faveur du personnel de I'Hotel Marie-
Louise, a Villars-sur-Olion, 4 Villars-sur-O 110 n (FOSC du 30. 6.
1956, p.1697). Les pouvoirs conférés d Sophie-Henriette Davies,
présidente du conseil de fondation, décédée, sont éteints. Joan Mary
Hudson née Davies (secrétaire) reste seul membre du conseil de fon-
dation avec signature individuelle.

. Bureau de Lausanne
30 janvier 1969.
F'onds de prévoyance en faveur du personnel de Ia Banque Commer-
ciale de Lausanne, 3 Lausanne. Fondation. Date de I'acte au-
thentique: 24 décembre 1968. But: venir en aide au personnel de
]a’ ff)ndalrice et aux membres de leur famille en cas de vieillesse, de
déces, d'invalidité et dans d'autres circonstances analogues. Conseil
de fondation: 3 membres au moins, composé de Jacques Kimche, de
pberhelfenschwi], a Lausanne, président; Max Furrer, de Biirchen,
a Montreux, secrétaire, et Maurice Gutmann, de Fénil BE, 4 Lau-
sanne. Signature collective 4 deux du président avec un autre mem-
bre du conseil. Adresse: Chemin de Mornex 40 (chez la fondatrice).
30 janvier 1969.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Raskin S.A., 4 L a u-
sanne. Fondation. Date de I'acte authentique: 20 décembre 1968.
But: venir en aide aux membres ou anciens membres du personnel
de la fondatrice, en cas de vieillesse, maladie, invalidité, accident,
indigence ou difficultés financiéres imméritées et, en cas de décés,
aux membres de la famille du membre du personnel décédé. Conseil
de fondation: 2 4 5 membres, composé de Henri Despland, de Cos-
sonay, Rougemont et Genéve, 2 Lausanne, président, et André Weis-
senbach, de Bremgarten AG, a Lausanne. Signature collective 2 deux
dyp président avec un autre membre du conseil. Adresse: Vernand
(chez la fondatrice).

30 janvier 1969. . S

Fonds de prévoyance en faveur du personnel du bureau Claude-A.
Burkhaiter, expert-comptable, & L ausanne. Fondation. Date de
Pacte authentique: 24 décembre 1968. But: cffectuer des prestations
en cas de vieillesse, d'invalidité ou de décés, aux employés et anciens
employés du fondateur, & leur famille ou & leurs dépendants. Conseil
de fondation: 2 membres, composé de Claude Burkhalter, de Hasle
BE, a Pully, président, et Bruno Giirber, de Rain LU, A Pully, se-
crétaire, lesquels signent collectivement a deux. Adresse: Passage
St-Frangois 10 (chez le fondateur),

Y Sir Arthur Conan Doyle, 3 Lucens (FOSC. du 27.5.
1967, p.1814). Le conseil de fondation est actuellement composé
de: Adrian Conan Doyle, président; Anna Conan Doyle, Henry E.
Lester, Pierre Sciclounoff (inscrits) et Frangois Lugeon, de Chevilly,
A Lausanne (nouveau) qui signe collectivement avec le président. Les
pouvoirs conférés a Jean Coigny, membre du conseil de fondation,
démissionnaire, sont éteints.

Neuenburg ~ Neuchatel - N A

Bureau de La Chaux-de-Fonds

10 février 1969.

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Pfenniger et Cie
S.A,iLaChaux-de-Fonds (FOSC du 20. 10. 1962, Ne 246).
Raymond Erard, membre du conseil de fondation, a démissionné;
ses pouvoirs sont éteints. Le conseil de fondation est actuellement
composé de: Emile-Hermann Pfenniger, président (inscrit); Charles-
René Kirchhofer, vice-président (inscrit); Suzanne Pfenniger-Cellier,
jusqu'ici inscrite comme secrétaire, qui devient membre; Jean-Pierre-
Antoine Naula, de Chézard-St-Martin NE, a La Chaux-de-
Fonds, secrétaire-comptable (nouveau); Albert Glauser, membre
(inscrit). La fondation est toujours engagée par la signature collec-
tive a deux des membres du conseil.

Bureau de Neuchatel

7 février 1969.
Fonds de prévoyance du Centre Electronique Horloger, 3 Neu-
chatel, venir en aide aux employés du «Centre Electronique Hor-
logers, etc. (FOSC du 9.1010.1965, No 236, p.3166) Pierre-
Albert Strucker, vice-président,est maintenant domicilié 2 Corcelles,
commune de Corcelles-Cormondréche. :

7 février 1969.
Centre de r ptation foncti 11 et jurassien, 3
Neuchatel, création d'un établissement destiné a la réadaptation
fonctionnelle des personnes atteintes dans Iintégrité de leurs fonctions,
etc. (FOSC du 5. 10. 1964, No 284, p. 3662). Pierre-Albert Stucker,
président, est maintenant domicili¢ a Corcelles, commune de Cor-
celles-Cormondrécheé.

Genf - Genéve — Glnevra

31 janvier 1969.
Caisse de prévoyance en faveur du personnel de Cinebref SA, A
Genéve (FOSC du 31.12. 1954, p. 3378). La fondation est radiée
par suite de sa dissolution.

4 février 1969.
Fonds de prévoyance du personnel de Chaillet et Saitz, société ano-
nyme, 3 Lancy (FOSC du 11.1.1964, p.76). Les pouvoirs de
Georges Dupont sont radiés. Signature: individuelle de Joseph Roch,
jusqu'ici secrétaire, nommé président, et Maurice Roch, de et & Lan-
cy, secrétaire, tous deux membres du conseil.

4 février 1969.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel d’International
Computers and Tabulators (Switzerland) SA, 3 Gené¢ve (FOSC
du 25.5.1968, p. 1123). Acte de fondation modifié le 27 novembre
1968. Nouveau nom: Fondation de prévoyance en faveur du per-
sonnel de YCL (Switzerland) — International Computers SA. But:
venir en aide aux membres du personnel de la société <ICL (Switzer-
land) — International Computers SA» en cas de vieillesse, d’invalidité,
de maladie, d’accident, de chdmage et, en cas de décds, aux membres
de la famille de la personne décédée. Adresse: 16, rue du Roveray,
chez ICL (Switzerland) — International Computers SA.

4 février 1969.
Fondation Pittard de PAndelyn, 4 Genéve, fondation. Date de
l'acte constitutif: 30 décembre 1968. But: organiser des concours
littéraires; venir en aide A de jeunes écrivains genevois; favoriser le
développement des lettres, 2 Gendve, par des publications. Adminis-
tration: conseil de sept membres. Signature: collective i deux de
Charles Fournet, de et & Geneve, président; Maurice Piccioni, de et
a Gengve, trésorier, et René Gampert, de Genéve, & Cologny, secré-
taire, tous membres du conseil. . Adresse: 19, rue Général-Dufour,
chez Gampert et Tournier, notaires.
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Freiwillige Verzichtleistung auf die Bewilligung

Die Kdlnische Glas-Versicherungs-Aktien-Gesellschaft in  Kdln
erklirt, freiwillig auf die Bewilligung fir den Betrieb der Glasversiche-
rung verzichten zu wollen. Sie crklan auch, in der Schweiz kein direktes
Glasversicher hift zu haben.

Allfillige schweizerische Forderungsberechtigte der Kolnischen Glas,
deren Rechte durch die beabsichtigte Verzichtleistung berilhrt werden,
konnen ihre Einwendungen unter Angabe der Griinde beim Eldge-
néssischen Versicherungsamt, 3000 Bern 23, bis zum 30. April 1969
geltend machen.

Falls keine Einsprachen vorliegen oder wenn diese zum Austrag
gelangt sind, wird das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement
die Riickerstattung der Kaution verfligen (Aufsnchtsgeselz. Art. 9,
Abs. 3). (AA. 19

3000 Bern 23, den 24. Oktober 1968

i 5 it

Justiz- und P

tement

Renonciation volontaire a I’autorisation fédérale

La Kéolnische Glas-Versicherungs-Aktien-Gesellschaft, a Cologne,
déclare vouloir renoncer volontairement a I'autorisation fédérale d’ex-
p]oner I’assurance contre le bris des glaces. Elle déclare aussi ne pas avoir
souscrit d’affaires directes dans I'assurance contre le bris des glaces en
Suisse.

D’éventucls créanciers suisses de la Kolnische Glas, dont les droits
sont touehés par la renonciation projetée, peuvent faire valoir leur oppo-
sition, avec indication des motifs, auprés du Bureau fédéral des assu-
rances, 3000 Berne 23, jusqu’au 30 avril 1969.

En I'absence d’opposition ou lorsque celles-ci auront été llqmdées
le Département fédéral de justice ct police décidera la restitution du
cautionnement (loi de surveillanee, art. 9, al. 3).

3000 Berne 23, le 24 octobre 1968
Département fédéral de justice et police

Rinuncia volontaria all’autorizzazione federale

La Kolnische Glas-Versicherungs-Aktien-Gesellschaft, a Cologna,
dichiara di voler rinunciare volontariamente ail'autorizzazione federale
di esercitare I'assicurazione contro la rottura dei vetri. Dichiara inoltre
di non aver contrattato in Svizzera affari diretti d’assicurazione contro
la rottura dei vetri.

Eventuali creditori svizzeri della Kdlnische Glas, i cui diritti sono
toccati dalla rinuncia progettata, possono far valere le loro opposizioni,
indicandone i motivi, presso I'Ufficlo federIle delle assicurazioni, 3000
Berna 23, entro il 30 aprile 1969.

In mancanza d’opposizioni 0 quando queste saranno state terminate,
il Dlpammento federale di giustizia e polizia decidera la restituzione
della cauzione (legge sulla sorveglianza, art. 9, cpv. 3).

300 Berna 23, il 24 ottobre 1968
Dipartimento federale di giustizia e po!izin

FONDS DE PLACEMENT IMMOBILIER
SUISSE DOMUS 65

REGLEMENT DE GESTION

A. But et organisation
I

. Sous la désignation
Fonds de Placement Immobilier Sulsse Domus 65

cst constitué un fonds de placement au sens de I'art. 2 do la loi
fédérale du 1°T juillet 1966 sur les fonds de placement. Il a pour but le
placement collectif en valeurs immobiliéres suisses.

B

Le Fonds peut étre constamment développé par le produit de I'é-
mission publique de parts.

1I

. Ladirection du Fonds est assumée par la Société de Gérance des Fonds
de Placement Domus S.A., 4 Lausanne.

N

. La garde de la fortune du Fonds est confiée a la Banque de Dépots
et de Gestion, & Lausanne, banque dépositaire du Fonds.

1t

Les parts sont représentées par des certificats de 1, 5, 10 et 100 parts.
Elles sont au porteur ¢t munies d'une feuille dc coupons comprenant
un talon,

B. Contrat de placement collectif et partles au contrat
v

Les rapports juridiques entre le porteur de parts d’un c8té, la direction
et la banque dépositaire de I'autre, sont régis par le présent réglement
du Fonds et par les dispositions sur le contrat de placement collectif
au sens des art. 8 et ss. de la loi fédérale sur les fonds de placement.

v

1. La direction gére le Fonds de fagon indépendante et en son propre
nom, sous réserve des droits et obligations de la banque dépositaire,
mais exclusivement pour le compte et dans I'intérét des porteurs de
parts.

N

La direction prend en pamcuher les décisions relatives 4 I’émission
de parts, a I'achat et & la vente de valeurs pour compte du Fonds,
ainsi qu'au montant des liquidités.

&

23

S

La direction calcule la valeur d’inventaire, le prix d’émission et lo
prix de rachat des parts, détermine le montant de la répartition
annuelle, exerce et fait valoir les droits appartenant au Fonds.

VI

La banque dépositaire assume, conformément a ses conditions géné-
rales et sous une désignation distincte, la garde de I'ensemble des va-
leurs’ mobilidres et des piéces justificatives d’autres avoirs du Fonds
(actions de sociétés immobiliéres, autres papiers-valeurs, titres de
créances sur les sociétés immobilidres appartenant au Fonds et sur
des tiers, avoirs en compte de placement et en compte des revenus,
autres valeurs) et remplit également les autres obligations d’un dé-
positaire.

La banque dépositaire veille & ce que la dnrecuon respecte les direc-
tives de pl; dans le du Fonds et dans la
loi fédérale sur les fonds de placement. La banque dépositaire n’est
toutefois pas responsable du choix des placements eflectués par la
direction dans le cadre des directives de placement.

. La banque dépositaire est chargée de I’émission et du rachat des parts

et elle en tient le contrdle. Elle assume tout le service des paiements
pour le compte du Fonds.

VII

Le porteur do parts a, & I'égard de la direction, un droit de créance
proportionnel asa participation 4la fortune et aux revenus du Fonds.

. Le porteur de parts peut exiger en tout temps de la direction que ses

25

[

parts lui soient rachetées et que sa participation au Fonds lui soit
payée au comptant. Si le Fonds nc dispose pas des liquidités néces-
saires au paiement, la direction se les procure le plus rapidement
possible en vendant des immeubles ou en contractant des préts ou
des hypothéques. Dans ce cas, la direction peut différer le rachat de
douze mois au maximum.

C. Valeur d’inventaire, prlx d’émission et de rachat des parts
VIII

La valeur d’une part s’obtient en divisant la valeur d’imventaire de
la fortune globale du Fonds le jour de I’évaluation par le nombre des
parts en eireulation, La fortune du Fonds est déterminée sur la base
d'un eompte global (compte eonsolidé) qui comprend la fortune du
Fonds et eelle des sociétés immobliliéres lui appartenant, les rapports
de participation et les engagements réciproques étant compensés; la
fortune du Fonds englobe done les immeubles, les avoirs en compte
de placement et en compte des revenus, les papiers-valeurs et les
autres valeurs.

La valeur d’inventaire de la fortune du Fonds correspond 4 sa valcur
vénale, sous déduction des dettes grevant le Fonds et des impdts qui,
A I'époque de I’évaluation, seraient probablement dus en cas de liqui-
dation du Fonds. La valeur vénale des immeubles correspond au prix
de vente qu'un administrateur diligent en obtiendrait a I'époque de
I'évaluation. .

IX

Le prix d'émission et de rachat des parts est basé sur la valeur d'in-
ventaire calculée conformément au paragraphe VIII au moment
respectivement de 1’émission et du rachat.

Le prix d’émission des parts est égal & leur valeur d'inventaire aug-
mentée

a) des frais (frais de notariat, droits de mutation, taxes, etc.), occa-
sionnés en moyenne par le placement du montant souscrit,

b) de la commission en faveur de la direction, conformément au
paragraphe XVI, al. 1, litt. a,
¢) du droit de timbre fédéral d'émission.

3. Le prix de rachat des parts est égal & leur valeur d'inventaire, sous

e

déduction

a) des frais (frais de notariat, droit de mutation, taxes, etc.), occa-
sionnés en moyenne par la vente d’une partie des placements
correspondant a la valeur d'inventaire des parts a racheter,

b) de la commission de rachat en faveur de la banque dépositaire,
conformément au paragraphe XVI, al. 2, litt. ¢, et de la direction
selon paragraphe XVI, al. 1, litt. e.

Le pn‘( d'émission et le prix de rachat sont arrondis au franc ou aux
cinquante centimes.

D. Directlves de la politique de placement

X

. Dans sa politique de placement, la direction doit se conformer aux

directives suivantes:

a) La fortunc du Fonds doit étre placée en valeurs immobiliéres
suisses.

Sont considérées comme telles:

- les participations dans des sociétés immobiliéres suisses dont
I'objet et le but consistent exclusivement en I'acquisition, la
vente et la construetion d'immeubles situés en Suisse, ainsi qu'en
leur location et affermage, pour autant que les participations
portent au moins sur les deux tiers du capital et des voix dans
les sociétés en question, :

~ les créances, avec ou sans gage immobilier, sur les sociétés immo-
bilidres mentionnées ci-dessus,

- les immeubles situés en Suisse, pour autant qu'ils soient ins-
crits dans le registre foncier au nom de la direction du Fonds
mais avec mention de leur appartenance au Fonds de placement.

b) Les placements doivent assurer une répartition appropri¢e des
risques selon la situation géographique et la grandeur des im-
meubles.

¢) Les placements en immeubles doivent porter sur des bitiments
locatifs et commerciaux. L’acquisition de la propriété d’étages est
autorisée.

d) Le placement en terrains & bitir destinés & la construction de

maisons locatives ou commerciales est autorisé. Sur les terrains

4 batir, la direction peut soit construire pour compte du Fonds,

soit constituer, contre rémunération appropriée, des droits de

superficic en faveur de tiers.

Des cédules hypothécaires sur immeubles de tiers peuvent étre

acquises temporairement lorsqu’un achat immobilier est envisagé

ou & I'occasion d’une vente immobiliére.

Les fonds destinés & la réalisation de projets de construction

peuvent étre placés temporairement en obligations de banques

suisses et de corporations suisses de droit public.

8) Les liquidités doivent étre conservées en francs suisses.

-
fa)

2. Evaluées a leur valeur vénale au moment du placement, les maisons
d’habitation de plus de quarante logements peuvent représenter la
totalité de la fortune du fonds. En revanche, évalués a la méme
valeur, les bitiments commerciaux ne doivent pas dépasser 10%, les
terrains 4 batir 20%, les cédules hypothécaires 10% et les obligations
non cotées 10% de la fortune globale du fonds.

XL

L’acquisition des immeubles est financée par le produit de I'émission
des parts, son financement par des crédits accordés par des tiers, avec
ou sans gage immobilier, n'étant toléré en moyenne qu’a concurrence
de 50% du colt de revient.

XII

. La direction du Fonds désigne une ou plusieurs personnes neutres en
tant qu’estimateurs attitrés. Tous les immeubles que le Fonds se pro-
pose d’acheter ou de vendre doivent étre estimés par un des experts
attitrés au moins. En cas de projets de construction pour compte du
Fonds, un expert attitré au moins doit examiner si le colit probable
de la construction sera couvert par sa valeur vénale.

o

. Le ou les experts attitrés examinent, lors de chaque cldture de I'exer-
cice du Fonds, la valeur vénale de tous les immeubles appartenant au
Fonds.

. Si I'estimation du ou des experts attitrés différe de celle de la direction,
cette derniére doit motiver cette différence 4 l'intention de I'organe
de revision.

w

4. En plus du ou des estimateurs attitrés, la direction du Fonds peut &
son gré avoir recours 4 d’autres cxperts.

XIIT

La direction peut soit se charger elle-méme de la gérance (location,
encaissement des loyers, organisation du service de conciergerie,
organisation des travaux d’entretien, etc.) des divers immeubles
appartenant au Fonds, soit confier cette gérance 4 des agents immo-
biliers. Si elle confie la gérance A des tiers, elle doit les rémunérer par
prélévement sur la commission de gérance qui lui revient con!orme-
ment au paragraphe XVI, al. 1, litt. d. B

E. Rapport de gestion
XIv

. L’exercice annuel du Fonds s’étend du 1°F janvier au 31 décembre.

2. Dans les six mois qui suivent la cloture de I'exercice, la direction
publie un rapport de gestion contenant un compte annuel. Le compte
annuel comprend un état de la fortune du Fonds et un compte de
résultats, lequel renseigne également sur I’emploi du bénéfice net. Le
rapport de gestion mentionne que les indications supplémentaires
que les fonds de placement immobiliers doivent fournir conformément
@ I'art. 30 de I'ordonnance d'exécution de la loi fédérale sur les fonds
de placement peuvent &tre consultées au siége de la direction. Est
réservé le droit du porteur de parts 4 I'information, conformément
a Iart. 22 de la loi fédérale sur les fonds de placement.

w

. Le compte annuel est établi sous forme d'un compte global (compte
consolidé) comprenant la fortune et les revenus du Fonds et des
sociétés immobiliéres lui appartenant, les rapports de participation
ct les engagements réciproques étant compensés. Le compte de la
fortune est établi sur la basc aussi bien du prix de revient que de la
valeur vénale. Par le débit du compte de résultats, la direction effectue
les amortissements appropnés sur immeubles et constitue des pro-
visions en vue de couvrir les répartitions futures des batiments.

4. Un organe de revision reconnu par la Commission fédérale des
banques, autorité de surveillance, contréle chaque année si la direc-
tion et la banque dépositaire ont respecté les dispositions du régle-
ment du Fonds et de la loi fédérale sur les fonds de placement. Un
bref compte rendu de I'organe de revision au sujet des comptes
annuels publiés parait dans le rapport de gestion du Fonds.

XV

1. Le bénéfice net du Fonds est réparti entre les porteurs de parts chaque
année au mois de mai.

2. La direction peut conserver dans le Fonds jusqu’a 20% du bénéfice
net afin de les réinvestir et clle peut en reporter 30% au maximum &
compte nouveau.

3. Les bénéfices provenant de la vente de choses ou de droits appar-
tenant au Fonds (gains de capital sur la vente d'immeubles, d’actions
de sociétés immobiliéres ou d'autres valeurs) sont en régle générale
conservés dans le Fonds pour étre réinvestis. La direction peut ce-
pendant 4 son gré incorporer tout ou partie de ces bénéfices au
compte de résultats et les répartir entrc les porteurs de parts.

XVI

. Les rémunérations suivantes sont allouées 4 la direction:

a) en couverture des frais occasionnés par I'impression des certificats
ct des prospectus, ainsi que par le placement des parts, la direction
regoit une indemnité de 3% sur la valeur d’inventaire des nouvelles
parts a émettre;

b) pour le travail occasionné lors de la construction ou de I'achat
d'immeubles, la direction débite le Fonds d’une indemnité de 2%
du cot de la construction ou du prix d’achat;

pour son travail de direction du Fonds et des diverses sociétés
immobili¢res, la direction regoit du Fonds une commission an-
nuellede 1,5%,, de la valeur vénale des immeubles et autres actifs;

comme indemnité pour la gérance des divers immeubles, la
direction débite le Fonds, respeclivcmem les sociétés immobiliéres
qui en dépendent, d'une commission de 5% % du montant an-
nuel des loyers encaissés:

lors du paiement des parts rachetées ou, en cas de dissolution du
Fonds, lors du paiecment du produit de la liquidation, une indem-
nité de 0,5% de la valeur des parts.

2. Les rémunérations de la banque dépositaire sont les suivantes:

a) pour la garde des titres ct le service des paiements, la banque
dépositaire regoit du Fonds une indemnité correspondant aux
tarifs usuels en vigueur dans les banques selon convention 1V de*
I'Association Suisse des Banquiers;

b) pour le service du paiement des coupons annuels aux porteurs de
parts, la banque dépositaire débite le Fonds d'une commission
de 0,5%

c) pour le paiement des parts rachetées ou, en cas de dissolution du
Fonds, pour le paicment du produit de liquidation, la banque
dépositaire déduit aux porteurs de parts une commission de 2,5%
de la valeur d'inventaire des parts;

d) pour son devoir légal de surveillance de la.direction, la banque
dépositaire a droit & une indemnité annuelle & charge du Fonds
de 0,80 %, de la valeur vénale des immeubles et autres actifs,
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3. En outre, la direction du Fonds, les sociétés immobiliéres appar-
tenant au Fonds et la banque dépositaire peuvent exiger le rembour-
sement des dépenses suivantes que leur occasionne I’exécution du
contrat de placement collectif:

~ Frais d‘impressipn des rapports de gestion et de publication
des communications aux porteurs de parts dans I'organe officiel
de publication du Fonds,

~ commissions sur achats et ventes d’immeubles ainsi que pour la
mise en location,

- salaires des concicrges (prestations sociales comprises),

- honoraires des estimateurs attitrés et autres experts éventuels,
- honoraires de 1'organe de revision pour les revisions ordinaires,
~ colit de mesures extraordinaires.

F. Dispositions diverses

Le Fonds est créé pour une durée indéterminée. La direction et la
banque dépositaire peuvent chacune en provoquer la dissolution en
résiliant le contrat de placement collectif. Le contrat peut étre résilié
en tout temps moyennant un préavis de six mois,

N

. Aprés la résiliation du contrat de placement collectif, la direction
réalise les actifs du Fonds. Le paiement du produit de la liquidation
aux porteurs de parts s'effectue par I'intermédiaire de la banque
dépositaire. Si la liquidation s’étend sur une durée prolongée, le
produit peut étre payé au moyen de versements partiels.

XVIII
1 Lorgane officiel -de- publication du Fonds est la Feullle officielle
suisse du commerce.

2. Le réglement du Fonds et les rapports annuels de gestion peuvent
étre obtenus au siége de la direction et de la banque dépositaire.

XX
1. Le Fonds est soumis au droit suisse, en particulier 2 la loi fé¢dérale
du 1¢r juillet 1966 sur les fonds de placement.
2. Pour I'interprétation du réglement du Fonds, seul le texte francais
fait foi.
XX
1. Le présent réglement du Fonds remplace celui du 3 février 1965, 11
a été approuvé par l'autorité de surveillance le 5 février 1969.

2. La composition des placements sera adaptée aux exigences de
réglement du Fonds et de la loi fédérale sur les fonds de placcment
Jjusqu’au 31 janvier 1970 au plus tard.

1000 Lausanne, le 7 février 1969
La direction
La banque dépositaire:

Banque de Dépots et de Gestion,
Lausanne

Karl Enderle A.G., in quuldatlon Basel
qumdatlons-Sehuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.
Erste Veroffentlichung

Die ausserordentlichc Generalversammlung der Karl Enderle A.G.
in Basel vom 30.Januar 1969 hat die quuldﬂnun der Gesellschaft
beschlossen.

Allfillige Gliubiger werden ‘hiermit aufgefordert, ihre Forderungcn
bis spatestens Mittwoch, den 30. April 1969 beim Liquidator Dr.
Arthur Meyer c/o Experta Treuhand A.G., Dufourstrasse 25, 4000 Basel,
anzumelden, (AA. 101%)

4000 Basel, den 12. Februar 1969

Karl -Enderle A.G. in Liquidation
Der Liquidator

Donlan S.A., Genéve
Liquidation et appel aux eréaneiers eonformément
aux artieles 742 et 745 CO.
Premitre publieation

L'asscmblée générale extraordinaire des actionnaires du 23 décembre
1968 ayant décidé la dissolution et I'entrée en liquidation de la société,
Messieurs les créanciers éventuels sont invités 4 faire connaitre sans délai
leurs réclamations au siége de la société, conformément a I'art. 742 CO.

1200 Genéve, le 15 février 1969 (AA. 100%)
Le liquidateur

Spanien

Globalk fiir die W

der OECD

Die Generaldlrekuon des spanischen Aussenhandels hat im dortigen
Globalkontingente fiir die Warenein-
fuhr in Spanien im Jahre 1969 aus den Lindern der OECD verdffent-
licht. Soweit entsprechende Importgesuche nicht laufend zugelassen sind,
werden den spanischen Interessenten die Termine dafiir jeweils wie {iblich

die

im Jahre 1969 aus den Lindern

Mitteilungen Communications Comunicazioni

Espagne .

Contingents globaux pour les importations provenant des pays de I'OCDE,

valables pour I'année 1969

I'OCDE. En tant que les

La dircction générale du commerce extéricur espagnol a publi¢, dans
Ja gazette officielle, lcs contingents globaux eci-aprés valables en 1969
pour I'importation, en Espagne, de marchandises provenant des pays de

demandes qui s’y rapportent ne sont pas ad-

mises de maniére continue, les autorités espagnoles feront connaitrc aux

bekanntgegeben. importateurs, comme d'usage, Ics délais valables dans chaque cas parti-
culier,
Cupo Posicién arancelaria Importe anual Convocatoria
nam. Mercancia cupo en pesetas
1 Lapulo 12.06 35.000.000 Anual
2 Conservas carnicas 16.01, 16.02 35.200.000 Tdem
3 Conservas de frutas 20.03, 20.04, 20.05, Ex 20.06, 20.07 B 35.200.000 Idem
4 Productos alimenticios varios 19.04, 21.07 B, 21.07 C 7.150.000 1dem
5 Sopas y preparados para sopas 21.05 13.200.000 ldem
6 Cerveza 22.03 16.150.000 Permanentemente abicrto
7 Harina de pescado 23.01 B 210.540.000 1dem
8 Hulla para cok Ex 2701 A 192.500.000 Tdem
9 Antracita 27.01 B 23.650.000 ldem
10 Productos quimicos inorginicos 15.10 B, 28.02, 28.14 A, 28.15 B, 28.41 B-3, Ex 28.46 55.000.000 Semestral
11 Productos quimicos organicos 17.02 A-1, 17.02 B-1, Ex 29.25 H, 29.42 A, 29.42 C,
29.44 A, 29.44 B 44.000.000 ldem .
12 Especialidades farmacéuticas Ex 3002 A2, Ex 32.02 B2, Ex 30,03 A-2, Ex 30.03 B- o8 110.000.000 Permanentemente abierto
13 Barnices, tintas, pigmentos y preparaciones similares 32 09 ‘A, Ex 32. 09 D 38.500.000 *- Semestral wede >
14 Productos de perfumeria, toeador y cosmética - 22.000.000 1dem
'S Preparaciones tensoactivas y para lejias, preparaciones lubricantes, colas y productos 34 02 ‘B, 34.03 B, Ex 35.05, Ex 38. 07, Ex 38.08, 38.19 F,
diversos de las industrias quimicas no liberados y no incluidos en otros cupos 38.19 G, 38.19.H, Ex 38.19-1 115.500.000 Idem
16 Fenoplastos y resinas de furano 39.01.A 49.500.000 ldem
17 Aminoplastos 39.01 B 33.000.000 Tdem
18 Otros productos de cond ion, de policond ion y poliadicién 39.01'C, Ex 39.01 G 33.000.000 Semestral
19 Productos de polimerizacion del estireno y sus derivados 39.02C 16.500.000 Idem
20 Cloruro de polivinilo 39.02E 33.000.000 ldem
2 Los demas productos de polimerizacion y copolimerizacion Ex 39.02 A-2, 39.02 G- 2 39.02 L, 39.02 M, Ex 39.03 A 60.500.000 ldem
22 Manufacturas de materias plasticas y artificiales de éteres y ésteres de la celu]osa y de 39.07 49.500.000 ldem
resinas artificiales
23 Manufacturas de madera no liberadas 44.15, 44.16, 44.18, 48.09 14 850.000 1dem
24 Fibras textiles divcrsas 50.02, 50.03, Ex 57.03 A, 57.03 B, 57.03 C, 57.04 A-1,
57.04 B-2-a, 57.04 C 12.100.000 Idem
25 Hilados de fibras textiles diversas 50.04, 50.05, 50.06, 50.07, 50.08, 55.05, 55.06, 57.06 18.150.000 1dem
26 Hilados de coco 5707 C 49.500.000 Idem
27 Tcjidos de fibras diversas 50.09, 50.10, 55.07, 55.08, 55.09, 57.10, Ex 57.11 84.260.000 Idem
28 Tules, encajes, terciopelos y tejidos de punto . 58.04 E, 58.08, 58.09, 60.01 C 19.250.000 ldem
29 Tejidos espemalcs 59.07, 59.08, Ex 59.11, Ex 59.13, Ex 60.06 A 17.435.000 Tdem
30 Alfombras y tapices 58.01, 58.02, 58.03 8.250.000 ldem
31 Confecciones textiles Ex 60.02, Ex 60.03 A-2, Ex 60.03 B-2, Ex 60.03 C, 60.04 C,
60.05 C, 61.01 A, Ex 61.01 D, Ex 61.01 E, 61.02 A,
Ex 61.02 D, Ex 61.02 E, Ex 61.03 A, Ex 61.03 C, 61.04 A,
61.04 D, 61.05, 61.07, 61.09, Ex 61.10 A, Ex 61.10 C,
Ix 61.11, Ex 62. 01 B, Ex 62.02, Ex 62.04 22.000.000 ldem
32 Otras manufacturas textiles 58.05 D, Ex 58.06, Ex 58.07, 59.01, Ex 59.02 C, Ex 59.04,
Ex 59.05 C, Ex 59.06, Ex 59.12, Ex 59,14, Ex 59.15,
Ex 60.06 B, 62.03, Ex 62.05 B 13.750.000 Semestral
33 Articulos de porcelana, vidrio y cristal 69.11 B, 69.12 B, 69.13, Ex 70.13 B-1 30.800.000 1dem
3= Articulos de bisuteria 71.12 B-2, 71.16 9.350.000 ldem
35 Recipientes de hierro o acero Ex 73.23 22.000.000 1dem
36 Estufas, caloriferos, cocinas (incluso las que se puedan utilizar accesoriamente para la
calcfaccion central), hornillos, calderas con hogar, cali latos y aparatos simil
no cléctricos de los tipos utilizados para usos doméstico_, asi como sus partcs y piezas
sueltas de fundizion de hierro o acero 73.36 12.100.000 ldem
37 Otras manufacturas de funcion de hierro o acero Ex 7340C 24.200.000 Idem
38  Manufacturas de cobre 74.19 D, 74.19 E 11.000.000 Idem
39 Manufacturas de aluminio Ex 76.15,76.16 B 12.100.000 Idem
40 Herramientas de mano para la industr'a Ex -82.03, 82.04 60.500.000 Tdem
41 Sierras y cuchillas Lx - 82.02, Ex 82.06 33.000.000 Idem
42 Articulos de cuchilleria, cuberteria de hierro o acero. 82.09, 82.10, 82.11 A, 82.11 C, 82.11 D, 82.11 E, 82.14 22.000.000 1dem
43 Motores marinos no libcrados y piezas para su fabricacion 84.06 B-2-b, 84.06 B-2-c, 84.06 B-2-d, 84.06 C-1, Ex 84.06 D-2  49.500.000 Tdem
44 Motores terrestres no liberados y piezas para su fabricacion 84.06 B-2-b, 84.06 B-2-c, 84.06 B-2-d, 84.06 C-1, E\ 84.06 D-2  193.050.000 1dem
. Motobombas y motocompresores no liberados Ex 84.10 F-2, Ex 84.11 D-2 44.000.000 1dem
46 Neveras hasta 250 litros Ex 84.15A (30.250 unidades) Idem
151.250.000
47 Vehiculos especiales d:nomin=dos «dumpers» 87.02 B-2 220.000.000 ldem
48 Aparatos receptores de television y radio 85.15 A 33.000.000 Semestral
49 Aparatos emisores y emisores receptores 85.15B 73.150.000 Idem . .
50 Piezas no liberadas para fabricacién de aparatos eléctricos, carbones de proyeccion para Ex 85.15, Ex 85.24 C 88.000.000 Permanentemente arbierjo
cinematografia E
51 Tractores 87.01 A, 87.01 B-2 (3.543 unidades)  Semestral
425.920.000
59 Piezas para la fabricacion de tractores Fx 87.06 96.800.000 Permanentemente arbierto
53 Autobuses, vehiculos especiales contra incendios piezas para la fabricacién de vehiculos Ex 87.02 A-2,Ex 87 03 B, Ex 87.03 C, Ex 87.04 B, Ex 87.05, 275.000.000 Semestral, excepto piczas
industriales g *Ex 87.06 & para fabricacién, perma-
i nentemente arbierto
54 Piezas y elementos para fabricacion de vehiculos de turismo Ex 87.04 A', ‘Ex 87.05, Ex 87.06 165.000.000 Permanentemente arbierto
55 TFonografos, dictafonos y demas aparatos de registro y reproduccién de sonido 92.11 C,92.11 D, 92.11 E 22.000.000 Semestral g
56 Soportes de sonido no liberados y partes y piezas para los aparatos no liberados de la 92.12 B-2, 92.13 29.150.000 Permanentemente arbierto
P. A, 92.11
57 Juguetes, juegos y articulos de recreo 97.01, 97.02, 97.03, 97.04, 97.05, 97.08 33.550.000 Anual
58 Material dc equipo para nuevas inversiones (Secciones XVI y XV11) 8.470.000.000 Permancntemente arbierto

38. 15, 2. 69
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République du Tchad
Modification du tarlf douanier

Par la lettre (22/DD) du 4 janvier 1969, a laquelle était jointe la note
de service (2385/DD), la Direction des douanes et droits indirects
a Fort-Lamy a informé la chambre de commerce, d'agriculture et d'in-
dustrie des aménagements subis, depuis le 17 janvier 1969, par lc régnme

Kummer Pierre-André 25-16626 — Leiber Hans-Jiirgen 25-16627.
Rossel Héli 25-16628. - Steffen Bernhard 25-16630.
Turgi: Gati Lajos Dr. 50-25390. - Heusi Kurt 50-25374.
Umiken: Orciuolo Dominique Chemiker 50-25396.
Unteridigeri: Jugend-Aegeri 60-16771. — Treier Peter 60-60499.
Unterehrendingen: Zollinger Erich 50-25360.

80-110603. - Sportclub Dow 80-51222. - Stadler Oskar Zeichner
80-110638. — Stamm Walter Mobel en gros 80-68332. — Steiner René
Courant 80-82015. — Streicher Otto Cinema ABC Direktionskasse
80-11408. — Streicher Otto Cinema Rex Direktionskasse 80-9267. —
Strickler Walter B. Elektro-Kaufmann 80-81991. — Stoll Emil jun.
80 110613 ~ Suter-Meili Jiirg Dr. 80-68392. — Sutter-Peter Fricedrich
P, 80-110666. - Telindex Projekt AG 80-27697. - Tuor

Unterengstringen: Sommerhalder-Wenger Edmund
L80-110656.

Fer

Bader- Max 50-25381.

douanier tchadien 4 la suite du retrait du Tchad de lUmon
et économique de I’Afrique centrale (U.D.E.A.C.)%).
De cette lettre et de cette note il appert que:

- le tarif d , le code des d et lcs textes

Unterlunkhofen: Koch August Postbeamter 80-110602.

Urdorf: Bergamin Leonhard PTT-Beamter 80-110653. - Biihler-Soom
Paul J. Verkaufsleiter 80-81997. - Herren Walter Zustellbcamter
80- 110615 — Mattli-Gliickert Karl 80-110627. — Meyer August Fern-

vigueur au Tchad au 31 décembre 1968 y demeurent apphcables

Toutefois, les droits fiscaux d’entrée et de sortie grévent désormais

dans cet Etat africain les marchandises importées ou exportées quels

que soient les pays d’origine ou de destination, c'est-a-dire aussi
celles qui sont importécs des pays membres de I'U.D.E.A.C.?) ou
exportées vers ces derniers;

le tarif des droits d’importation a été modifié pour certains articles

et en particulier pour les «autrcs tissus de coton contenant au moins

85% en poids de coton, imprimés ou similaires», passibles main-

tenant au Tchad d'un droit de douane de 18% %), d’un droit fiscal

d’entrée de 40%, de la taxe sur le chifire d'affaires dc 10% ct d’une
taxe complémentaire & I'importation de 15%, que ces tissus soient &

?rmgéc tonlc, sergé, croisé ou satin (rubrique N° 55-09.06) ou autres

55

- les documems qui, sous le régime antéricur de I'U.D.E.A.C., per-

mettaient I'cntrée en franchise au Tchad des marchandises primiti-

vement versées a la consommation ou originaires de I'un des Etats de

I'U.D.E.A.C. doivent étre apurés dorénavant par le paiement des

droits et taxes aux bureaux d’importation sis au Tchad;

les acquits de transit levés dans un des bureaux douaniers de I'U.D.E.

A.C. pour mise 4 la jon des marchandises dans un bureau

des douanes tchadien, continuent & &tre apurés dans les conditions

habituelles;

- tous les dédouanements & I'exportation doivent étre réalisés dans le
bureaux douaniers tchadiens et aucun acquit de transit ne doit étre
levé pour le paiement des droits de sortie en dehors des bureaux
¢établis dans le territoire douanier de la République du Tchad.

1

Voir FOSC. N 47, 65, 106, 32 ct 266 des 25 février, 18 mars et
7 mai 1966, 8 février et 13 novembre 1967 (Union douaniére et
économiquc de I'Afrique centrale. - Fixation du tarif des douanes —
Régime d ier et fiscal - Dédot des envois et colis postaux
* — Modification du tarif des douanes).
Comme par le passé, les droits de douane proprement dits ne s ap-
pliquent pas au Tchad aux importations de produits originaires
des territoires membres de I'ex-O.A.M.C.E. et en parucuher aux

ialist 80-110658. — Luterbacher-Kaiser Pius 80-68390. —
Ratz-Lmdaucr Charles PTT-Beamter 80-110612. — Stalder-Zaugg Leo
80-110622. - Vogelsanger Hans-Eugen PTT-Becamter 80-110609. -
Zeindler-Frozza Josef 80-82020.

Uster: Bichtold-Gentsch Werner Dr. Ing. ETH 80-81998. — Gut-Furrer
Heinrich 80-110681. - Homberger Emil Bautechniker 80-36306. -
Peter Heinrich Betriebsleiter 80-82016. — Reichmutb-Kistler Martin
Niederuster 80-110664.

Wiidenswil: Billeter-Pfister Rudolf 80-110646, — Jakob Kurt kaufm. An-
gestellter 80-58405. - Zahnd-Suter Herbert 80-82010.

Wallisellen: Kissling Heinz L. dipl. Ing. ETH 80-50316.
Liitschg Elisabeth 80-82021.

Wangen b. Olten: Borer Erich Kaufmann 46-10151.

Weggis: Blum Edwin Lehrer 60-40032.

Weinfelden: Ehem. Mot. LK. Kp. 27 85-6624. — Versammlung Weinfel-
den von Jehovas Zeugen 85-6261.

Wettingen: Diitsch Robert 50-25354. - Giihwiler Emil 50-25353. - Graf
Henri P. 50-25368. — Schiesser Thomas 50-25370. — Schlipfer Konrad
50-25361. - Schneider Gottfried 50-25356. - Voser Johann 46-8188.

Wetzikon (ZH): Wethli-Fragniére Alice Kempten 80-110686.

Wiesendangen: Bosch Hans 84-8863.

Wil (SG): Kaiser M. Vertreter 90-30089. - Modellfluggruppe 90-18143.

Winterthur: Beer Helmuth 84-25098. - Blatter Friedrich eidg. Beamter
84-30217. — Ditwyler Ernst 84-25100. — Fiilscher M. Frau 84-20106.
- Gloor René 84-8858. - Isler-Jassniker K. 84-8859. — Krankenkasse
der Georg Streiff & Co AG 84-8839. - Maag Otto Krankenpfleger
84-30218. = Moos Wallcr 84-8864. — Mullcr W. Patria-Vertretung
84-8860. - Ost: Leistt h Fleckvieh
19./20. 4. 69 84—8573 - Scharer Roland Venreler 84-7258. - Stachli
Jakob 84-25101. - Treuhandbiiro Tanner AG Konto Post 84-8853. -
Walt Hermann 84-25103. — Winzeler Felicitas Frl. 84-8842.

Wolfhalden: Schlapfer Eugcn Belnebslcucr 90-12584.

W ft  50-4984. - Haberli
50-25375.

Vacallo: Bernasconi Luigi 69-13164.

Vandeuvres: Willj Beat 12-40491.

Vaux-sur-Morges: Boursier communal 10-13469.

Verbier-Mondzeu: Reckeweg Hans-Heinrich Dr méd. industriel 19-9475.

Vevey: Chappuis Alois architecte SIA & Rieder Gérard arcbitecte 18-5600.
- Regamey Roger 18-7034. - Schnorf Albert 18-7013.

Vlgnnello Albem Elio 69-13166.

~ Trimpy-

Roland Dr.

Etats membres de 'U.D.E.A.C., ainsi qu'aux origi-
naires des pays de la C.E.E. 38. 15. 2. 69

Postcheckverkehr, Beitritte
Cheques postaux, adhésions

Fortsetzung — Suite

Riischlikon: Fischer J. Peter Dr. med. Arzt 80-52220.

Riiti (ZH): Héni Hans 87-5118.

Saint-, Auhm (NE). Bureau fiduciaire Anker Francis immeuble Chanélaz

20-77

Snin(-Bluise: Priolet Daniel 20-15592.

St. Gallen: Blaukreuz-Verein St. Gallen-Ost 90-16879. — Bldchlinger Ed-
gar Vertreter 90-30064. — Gross Louis Graphiker 90-30079. — Meyer-
hans Walter stud. oec. 90-30088. - Stibeli Ida Frau 90-30096. -
Turani E. 90-5271. . 5

St-Gingolph: Bonvin C]émcn( 18-8125.

St-Iml Rlva M)chel p illage gravage 23-497.

Boursier | 10-9666.

Sachseln: Mayer ]urgcn 60-12897.

Saules (BE): Grosjean Ernest 25-30281.

Schénis: Zweifel Franz 87-5116.

Schattdorf: Baumann Hans 60-21131.

Schlieren: Arnet-Brunner F. Dr. chem. 80-81999. - Imseng Bruno Post-
beamter 80-110617. - Imseng-Schmid Walter 80-110673.

Schénenberg (ZH): Gross-Prelicz Armin 80-81990.

Sementina: Bernardo-Travelli Maria 65-1223.

Seon: Erola AG Papeterie en gros 50-3476.

Slerre: Club philatélique Circulations 19-9463. — Salamin Michel pro-
fesseur 19-9468.

Sion: Amis (Les) des lépreux groupement du Valais 19-9472.

Sissach: Bleitzhofer Giinter Kaufmann 4016708,

Soyhiéres: Nussbaumer Othmar 25-30280.

Spreitenbachi:  Fasnacht Arthur Techniker 80-110657. -

§t-S:

Gassmann-

Schumacher Kurt 80-14522.

Stiifa: Appenzeller & Hug 80-26815. — Wegmann Alfred kaufm. Ange-
stellter 80-82014.

Stan:

Huber Walter 60-60483. - Sprcnger Hans 60-60504.

Stansstad: Burri Heinrich 60-6050!

Stilli: Sidler Josef 50-25392.

Sugnens: Crottaz Roger menuiserie ébénisterie MF 10-19799.

Sutz: Blgsch-Tseli Fritz Schreinerei Morigen 25-13398.

Tavannes: Fanfare Municipale 25-40031. - Paupe Charles représentant
25-12706.

Teufenthal (AG): Liischer Hans-Peter 50-20650.

Thalwil: Deller-Hug Hans 80-110680. - Genhart E. Textilagentur
80-31834, — Honegger-Streuli Albert 80-68407.

Therwll: Kaninchen- und Gefliigelziichterverein 40-13950.

La Tour-de-Peilz: Entreprise Fecoma SA 18-5602.
18-8124.

Trachslau: Kaclin-Kaelin Walter sen. 80-110672.

Tramelan: Campana Sergio 25-16619. - Chatelain-Béguelin Pierre
25-16620. - Donzé Frangois 25-16621. - Gamma Charles 25-16622.
- Glauser Walter 25-16623. — Houriet Jean-Daniel 25-16624. - lullle-
rat Pierre 25-16625. — Kummer Francis administrateur 25-16617.

~ Zanetti Elvidio

te paroissial 17-6610.

Vufﬂens-le-Cha(enu Boursier communal Chngny 10-8669.

Yens: Gravi¢re de Montosset O. Schnyder ing. 10-21117.

Yverdon: Bracber Walter sof. instr. 10-41087

Yvonand: Stetter René horloger 10-15929.

Zelg (W Iden): Keller O. G 90-9603.

Zofingen: M August K 46-10150. — Bosch Erich
Dr. Biologe 46—10152 — Furginé-Kunz René 46-8190. — Gezolan AG
46-46. - Sutermeister Jiirg 46-8189.

Zollikon: Hasler Hans Kaufmann 80-82028. - Pliiss-Heuberger Margrith
80-68400. — Rieger Walter Architekt SIA 80-68398.

Zug: Fischer Xaver 60-60475. - Notz Fanny Buchhandlerin 80-68404.

Zumikon: Kammerer Adolf E. Dr. jur. Rechtsanwalt 80-55101.

Ziirich: Adam-Loliger Jean 80-110688. — Albrecht Peter Kaufmann
80-50360. — Andreoli-Jenni André 80-68393. — Barth-Frey Oscar und
Erika 80-36117. — Borschberg Walter Prokurist 80-82033. - Bosshard-
Riidisiihli Arthur 80-110640. .~ Buchser Berfa Bureauangestellte
80-82041. - Burri-Mayr. Anna 80-110641. - Caratti-Hirschi Silvia
80-110645. — Chandler Elisabeth 'Dir.-Sekretirin 80-82011. - Conzett
Hans Peter Vertreter 80-68395. +:Dob Hans dipl. P
80-110644. - Doepfner-Schmid cGunnar Organisator = 80-82009. -
Dudler Alfons Fernmeldespezialisy, 80-110659. — Egli-Heider Karl
80-110643. ~ Elmer Hanspeter Kaufmann 80-82012. - Enderli-Planzer
Anton 80-110655. - Engeler Victor Dr. med.  80-49210. - Engi-
Maurer Georg 80-110607. - Filippini Augusto dipl. Bauing. ETH
80-68415. - Firmindex AG 80-6599. - Fliickiger-Sulser Rudolf
80-110642. - Frei Herbert Postbcamter 80-110662. — Fiirer Kurt Be-
tricbsmeister KTD 80-110611. - Gfeller-Tettamanti Walter 80-82004.
- Gretsch-Mori Albert 80-110675. - Griineisen-Baur Adolf 80-82038.

- Gschwind-Bick Ulrich Radiomonteur 80-110637. - Hagmann Charles

BM-KTD 80-110695. - Hari-Weitzer Fritz 80-110699. — Hediger Willy

Kaufmann 80-68411. - Heiniger Rolf Postbeamter 80-110697. - Herr-

mann Hanna Postbeamtin 80-110632. - Hoesli Fridolin Postbeamter

80-110661. — Holder R. dipl. El.-Inst. 80-68412. - Holinger Friedrich

Fernmeldetechniker 80-110674. - Hosli Thomas kaufm. Angestellter

80-82008. - Huber Robert PTT-Beamter 80-110649. - Huonder-Beer

Flurin 80-110696. — Jenni Patrick étudiant 80-68376. - Kammerroann-

Hilber Robert 80-110625. - Keller Paul Kaufmann 80-82026. - Keller-

Dettli Jakob 80-68396. — Kenig H. Kaufmann 80-68405. - King-

Siegrist Klara 80-110650. — Kissling René Radio Fernseh Elektronik

80-25645. ~ Kleeb-Egli Josef 80-110651. - Klotz-Scherrer Alfred

80-68397. - Kradolfer-Lehmann Heinz PTT-Beamter 80-110682. -

Kiinzli Hans Farben-Lacke und Malerartikel 80-55032. - Loringett S.

Dr. h.c. 80-68391. - Liithi-Aepli Max 80-110623. — Minnergemein-

schaft der Focolarebewegung 80-48987. — Manser-Kaeppel Margarete

80-110684. — Masson Henri dipl. Arch. ETH SIA 8068413, — Mayer

Robert  Schreiner Rep. Service 80-41002. - Naef-Widmer Ernst

80-68403. - Neuapostolische Kircbe in der Schweiz Gemeinde Ziirich-

Wollishofen 80-13672. — Nicola Alcide Baufiihrer 80-80284. - Oldelli

Sergio Postbeamter 80-110677. — Pfenninger-Hiimbeli Karl 80-110668.

- Pliiss-Miiller Ernst 80-110667. - Randegger-Widmer Robert

80-110698. - Rapin Georges Postbeamter 80-110610. - Rickli-Meier

Werner 80-110654. — Roffler Enrico Heizungstechniker 80-82034. —

Rosli Jacques Apparatebau 80-35974. - Roth-Ulrich Heinz 80-68383.

- Roux Daniel Juwelenfasser 80-49169. - Royal Thai Consulate

80-35990. - Riiegg-Huber Rudolf Postbeamter 80-110692. - Scherrer-

Vetterli Anna 80-110685. - Schifferli Charlotte kaufm. Angestellte

80-68389. — Schweiz. Pony-Klub Sektion Ziirich-Unterland 80-44452.

~ Schwendener-Joos Heinrich Kaufmann 80-82043. - Segginger Kle-

Bruno Dr. jur. Rechtsanwalt 80-8181. — Ulrich Madeleine Telefonistin
PTT 80-110660. — Versari Olga Sekretirin 80-82003. - Wanner-Biirg-
ler Erwin Fernmeldespezialist PTT 80-110633. - Wenger Ulrich Kauf-
mann 80-36083. — Wettstein-Diener Hans 80-110687. - Wiesli Hans
PTT-Angestellter 80-110620. - Wiithrich Alfred Postangesteliter
80-110629. — Zahner Jakob Architekt 80-45676. — Zebnder-Gyger
Rudolf 80-110665.
Zwingen: Steiner-Vuille Jean Chef de Gare 40-72758.

Vaduz (Fiirstentum Licchtenstein): Ospelt Max Dr. med. Dozent 90-7528.

(D hland): Mink Paul Prediger Maranatha

hain iber Bidi
Mission 40-34140.

«Die Volkswirtschaft» Nr.1/1969

Das Heft Nr. 1 der «Volkswirtschaft» vermittelt dem Leser wiederum
vielfiltige Unterlagen und zahlreiche Zahl ben iiber die ji
wirtschaftlichen und sozialen Entwicklungen in unserem Lande.

Die «Kurze Uebersieht» bringt unter anderem verschiedene informa-
tive Kurzkommentare zu den im Berichtsmonat angefallenen statistischen
Daten, wie iiber die Entwicklung der Bevolkerung und der Einwande-
rung oder die neueren Tendenzen bei den Preisen, bei den Investitionen,
im Handels- und Verkehrsbereich und auf dem Geld- und Kapitalmarkt.

Neben den jeweils im Januarheft publizierten Vierteljahres- bzw.
Halbjahresiibersichten iiber den «Volizug des Arbeitsgesetzes» (Plan-
vorlagen fiir industrielle Betriebe) und die «Lohne verunfallter Arbei-
ter» bringt das neue Heft ausfuhrliche Beitrage iiber die «Entwicklung
des Arbeitsmarktes im Jahre 1968 » und iiber «Haushaltungsrechnungen
von Familien unselbstindig Erwerbender 1967 ».

Besonderem Interesse diirfte ferner der Beitrag «Die schweizerischen
Hochschulausgaben im Jahre 1967 » begegnen. Dieser Studie gemass hat
sich der G fwand der Hochschulen 1967 gegeniiber 1966 um
rund 14% erhéht und verglichen mit 1958 beinahe verdreifacht. Wahrend
der entsprechende Ausgabenanteil pro Kopf der Bevilkerung im Jahre
1958 noch Fr. 29.50 betragen hatte, erreichte er 1966 bereits Fr. 66.90
und im Berichtsjahr Fr. 75.20. Bei den cinzelnen Hochschulen verlief
die Entwicklung allerdings recht unterschiedlich.

Mit ihrer umfassenden und schnellen Orientierun~ und Information
ist die «Volkswirtschaft» ein unumgingliches Hilfsmittel fir die Analyse
und Beurteilung der aktuellen wirtschaftlichen und sozialen Gescheh-
nisse. Die Einzelnummer der Zeitschrift kostet Fr. 3.—, das Jahres-
abonnement Fr. 31.—. Bestellungen fir Abonnemcnte nimmt jede Post-
stelle wihrend Eii n beim Verlag des Schweizerischcn
Handelsamtsblattes, Effingerstrasse 3, 3000 Bern, erhaltlich sind. Post-
checkrechnung 30-520.

La «Vie économique» NO 1/1969

Le cahier N° 1 de la «Vie économique», fournit une nouvclle fois au
lecteur une d ion multiple et de b données numé-
riques sur les derniers dével d’ordre é ique et social
observés dans notre pays.

Le «Résumé» contient notamment une série de brefs commentaires sur
les données statistiques présentées; ils renseignent par exemple sur
I’évolution de la population et de I'immigration ou sur les nouvelles
tendances des prix, des investissements, du commerce, des communica-
tions et du marché monétaire et financier.

Outre les rapports trimestriels, respectivement semestriels réguliére-
ment publiés dans I’édition de janvier, sur «I'exécution de la loi sur le
travail» (plans des entreprises industrielles) et les «Salaires versés aux
ouvriers vietimes d'accidents», le nouveau numéro comporte des articles
détaillés sur «L’évolution du marché du travail en 1968» et les «Budgets
familiaux de salaires en 1967».

L'article sur «Les dépenses des hautes écoles suisses en 1967» devrait
susciter un intérét tout particulier. Selon cette étude, les dépenses
totales des hautes écoles en 1967 ont augmenté de quelque 14% par
rapport a 1966 et presque triplé depuis 1958. Alors que la dépense par
téte d’habitant était encore de 29 fr. 50 en 1958, elle atteignait déja
66 fr. 90 en 1966 et 75 fr. 20 en 1967. Ccpendant, I'évolution marque
de nettes divergences d'une haute école a I'autre.

Gréce a son information compléte et rapide, la «Vie économigue»
constitue un auxiliaire indispensable pour I'analyse et I'appréciation
des phénoménes économiques et sociaux actuels. L'exemplaire séparé
de la revue colte 3 francs, I'abonnement annuel 31 francs. Les abonne-
ments peuvent étre souscrits auprés des bureaux de poste, les exemplaires
séparés commandés a la Feuille offieielle suisse du commeree, 3000 Berne,
Effingerstrasse 3 (compte de chéques postaux 30-520).

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Réd.

mens PTT-Angestellter 80-110619. — Spiring Hugo Pos

: Div. du du Départ. féd. de I'économie publ., Berne.

Rechnungsruf im offentlichen Inventar

Ueber das Vermogen des am 23. Dezember 1968 gestorbenen

Hans Claudius Hermann Moritz
(gen. Jean Claude) von Passavant

geb. 1920, von Basel, Kaufmann, wohnhaft gewesen Schaufelbergerstrassc 45,
Zirieh 3, ist gemiss Verfiigung des Einzelrichters in nichtstreitigen Rechtssachen
des Bezirksgerichtes Ziirich vom 31. Januar 1969 das 6ffentliche Inventar aufzu-

nehmen.

Sowohl die Gliubiger, mit Einschluss der Biirgschaftsgliubiger, wie auch die
Schuldncr des Erblassers werden deshalb aufgefordert, ihre Forderungen und Schul-
Di

den bis zum 20. Mirz 1969 bei der unterzeict

EFTA-Dokumentation

Vollstindige Neuausgabe, 375 Seiten,
Format A 5, gelocht zwecks Aufnahme
in beliebigen Ordner.

Preis: Fr. 12.50. Voreinzahlung erbeten
auf Posteheckkonto 30-520, Schwei-
zerisches Handelsamtsblatt, Bern.

NB. Die franzdsische Ausgabe erscheint
spiter.

Sie sparen -
viel Geld, Zeit und Arger

it wenn Sie lhre

Gliiubiger werden auf die in Art. 590 ZGB genannten Folgen der Nichtanmeldung
aufmerksam gemacht. Danach haften die Erben denjenigen Gliubigern, deren
Forderungen deshalb nicht im Inventar aufgenommen worden sind, weil sie die
Anmeldung versiumt haben, weder persénlich, noch mit der Erbschaft, soweit sie

nicht durch Pfandrechte gedeckt sind (Art. 590, Abs. 3, ZGB).

Die Schuldner und die im Besitze von Faustpfindern befindlichen Kreditoren, die
unterlassen, eine Eingabe zu machen, werden mit Ordnungsbusse bestraft.

Ziirich 3, den 10. Februar 1969
Weststrasse 41, 8003 Ziirich

Notariat Wiedikon-Ziirich:
Spitznagel, Substitut

¥ Drucksachen, wie
Brlefk8pfe, Werbe-

prospekte, Etlketten,
Offsetvorlagen usw.
nach lhren eigenen
Ideen mit der
ADANA  Hand-Druckmaschine selber
herstellen. 1000 Moglichkeiten. Einfache

Oeffentliches Inventar mit Rechnungsruf

Ueber den Nachlass des am 20. Dezember 1968 in Luzern verstorbenen

Rudolf Riber-Bachmann

obere Gerbe, geb. 14. Januar 1897, wohnhaft gewcscn in Kiissnaeht am Rigi, ist
gemass Verfligung des Bezirksgerichtsprasidenten von Kiissnacht vom 5. Februar
1969 die Aufnahme des offentlichen Imemars angeordnet worden.

Es werden daher die Gldubiger, mit Ei
Schuldner des Erblassers aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden bis zum
20. Miirz 1969 beim Notariat Kiissnacht am Rigi schriftlich anzumelden.

Die Gliubiger werden auf die in Art. 590 ZGB genannten Folgen der Nichtanmel-
dung aufmerksam gemacht, wonach die Erben den Gliubigern, deren Forderungen -
deshalb nicht in das Inventar aufgenommen worden sind, weil sie deren Anmeldung
versdumt haben, weder persdnlich, noch mit der Erbschaft haften, soweit sie nicht
durch Pfandrechte gedeckt sind.

D_ic Gl_ﬁubiger und Schuldner im Besitze'von Faustpfindern, welche unterlassen,
eine Eingabe zu machen, werden mit Ordnungsbusse bestralt.

Alle Personen, die Sachen des Verstorbenen besitzen (einschliesslich offene oder
geschlossene Depots), haben diese der unterzeichneten Stelle innert der gleichen Frist
schriftlich zu melden.

Kiissnacht am Rigi, den 8. Februar 1969

der Biirgschaft und die

Notariat Kiissnacht am Rigi

Bedienung. Schon ab Fr. 390.-.
Prospekte und Druckmuster unverbind-
lich' von der Generalvertretung

Carl Federer, 6002 Luzern,
Wegglsgasse 29, Tel. 041 /226153

Verlangen Sie vom SHAB. unentgeltliche Zusendung einer Probenummer

der Monatsschrift «Die Volkswirtschaft>
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Buchhalter

mit Lehrabschluss oder Diplom finden Sie bei
uns interessante und vielseitige Arbeit.

Sie haben bereits einige Praxis und deshalb
keine Schwierigkeiten mit der Personalkonten-
Verbuchung, Sie beherrschen die Arbeiten

auf dem Gebiet der Personalversicherung und
die Buchfiihrung auf Rufbuchhaltung, haben aber
noch nie auf einer Buchhaltungsmaschine

1BM 6400 verbucht. Wir kdnnen das nicht von
Ihnen erwarten. Darum sollte Sie eine IBM nicht
abschrecken, und Sie sollten sich dennoch

bei uns bewerben. Sie werden eingearbeitet
und mit der 1BM so vertraut gemacht, dass Sie
auch mit ihr umzugehen verstehen.

Ueber Ihr Arbeitsgebiet erfahren Sie alles,

wenn Sie mit uns Kontakt aufnehmen. Schreiben
Sie bitte an den Personaldienst der

J. R. Geigy AG, Postfach 71, 4000 Basel 21,

unter dem Kennwort «SHAB-102».

COMPAGNIE INDUSTRIELLE
ET COMMERCIALE DU GAZ S.A., VEVEY

L’assemblée générale des actionnaires-

est convoquée pour le vendredi 28 février 1969, & 16 heures, 2 la salle de conférences du bitiment du gaz,
place de I'’Ancien-Port, & Vevey (liste de présence dés 15 heures 30)

Ordre du jour: Opérations statutaires
Le compte de profits et pertes, Ie bilan au 30 septembre 1968, le rapport de Messieurs les contréleurs et lc
rapport de gestion seront a la disposition de Messieurs les actionnaires au siége dc la société, dés le 17 f¢-
vrier 1969.
Les cartes d’admission a 'assemblée générale seront délivrécs par les bureaux de la société, 32, avenuc
Général Guisan, A Vevey, ou par la' Banque Cantonale Vaudoise, I'Union de Banques Suisses et la Banquc
Populaire Suisse.

Vevey, le 15 février 1969 Le conseil d’administration

VOLKSBANK WILLISAU AG

Die Aktionire werden hiermit eingeladen zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag, den 1. Marz 1969, 14.15 Uhr, im Kino Mohren, Willisau,

Traktanden:
1. Geschiftsbericht, Jahresr fiir 1968 und Bericht der Kontrollstelle.
2. Geneh der Jahresr und Decharge-Enellung an die Verwaltungsorgane.
& hlussf: iiber die Ver g des Rei
4. Ersatzwahl in den Verwaltungsrat.
5. Verschiedenes.

Der gedruckte Geschiftsbericht, enthaltend die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, sowie den
Bericht der Kontrollstelle, steht ab 19, Februar an unsern Schaltern zur Verfiigung oder wird auf Ver-
langen zugestellt. gt

Eintrittskarten konnen gegen Ausweis liber den Aktienbesitz bis zum 28. Februar, mittags, bei der Haupt-

bank und den Filialen bezogen werden An der Generalversammlung selbst werden keme Elntnﬂskarten '

mehr verabfolgt.
0

Willisau, dcn 14. Februar 1969 Der Verwaltungsrat

FASS-BOY ROHBI

fahrbar, ermdglicht das Heben
von Fassern ohne Kraft-
anstrengung
Einmannbedienung

Tragkraft 200 oder 300 kg

dazu passend: ROHBI-Tropf-
Glfanger, automatisch
+ Patent Nr. 440009

Fasser + Zubehdre
8105 Regensdorf, Althardstr. 257
Tel. (051) 71 20 20

JACCAZ

Das NOTANNUM Ist die neuartige,
vielseitig verwendbare Wochen-
Tischagenda, die s|ch als Kunden<
bewahrt,

Demandez & I'administration de la FOSC. un

Sie entlastet das Gedachtnis des
vereinigtsinnvoll
den Tages- und Wochenkalender
mit einem Notizblock und ist eine

spécimen gratuit de la revue «La Vie économique»

BANQUE POPULAIRE DE LA GRUYERE
'BULLE

Les actionnaires sont convoques en

assemblée générale ordmalre
samedi 1¢T mars 1969, a 17 heures 30, a I'Hotel de Ville, 4 Bulle.

Ordre du jour:
10 Approbation du rapport de gestion, des comptes de I'exercice 1968 et décharge aux organes respon-
sables.
2° Attribution du bénéfice.
3¢ Nominations statutaires.
4° Divers.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des vérificateurs des comptes pour I'exercice 1968
sont 2 la disposition des actionnaires au siége de la société.

Les actionnaires désireux d’assister & I'assemblée sont priés de déposer leurs actions ou un certificat
valable jusqu’au 28 février 1969, a 17 heures au plus tard, auprés de la Banque Populaire de la Gruyére,
qui délivrera les cartes d'admission.

1l ne sera plus délivré de cartes aprés cette datc.

Bulle, le 12 février 1969 Le conseil d’administration

ganzjéhrige, wirksame Reklame.
Das 4-sprachige NOTANNUM ist,um

1y die Worte eines Geschaftsmannes

rosse STAHLMOBEL 20 getrauchan, das < des Kolum:
Bliro-Organisation bus» unter den Tischkalendem.

Die Auflage 1970 geht néchstens in

Druck. -Verlangen Sie daher jelzt

REGISTRATURSCHRANKE schion] nverbinglicties Angebot mit

Muster.
mit Schloss

2 Schubladen Fr.240.- Werbegeschenke und Kalender
Scheideggstrasse 119 8038 Zarich

Tel. 051/4557 97 und 4556 50

3 Schubladen Fr.290.-
4 Schubladen Fr.390.-
Langsame
T Zahler...
ab Lager
8050 ZORICH 1204 GENE\;E

Rue du Stand 60
Tel. (022) 24 4340

Jungstrasse 2
Tél, (051) 484629

INKASSO

in der ganzen freien

sind auch Kunden; sie
zu erhalten, ohne aber

W lt langer deren Bank sein zu ¢
€ missen, verlangt nach
Fingerspitzengefuhl. Fir

besorgt individuelles Inkasso,
die - schonungsvoll und wirksam

0 . * zugleich, wenden Sie sich
SChWelZenSChe am besten an:
Auskunftei

NOVINFORM A

Langstrasse 4 8026 Zirich

SolEoi

Inkasso Inland + Ausland

SOCIETE DES IMMEUBLES LOCATIFS
VEVEY

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires
est convoquée pour le mardi 4 mars 1969, & 16 heures 30, au Restaurant du Chéteau, & Vevey.

Ordre du jour: Opérations statutaires

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion et le rapport des contrdleurs sont 2 la dispo—
sition des actionnaires chez MM G. Denéréaz & Fils, réglsscurs a Vevey, avenue de la-Gare, 12, qui
délivreront les cartes d’admi ar sur p ion des actions.

Vevey, le 15 février 1969

Le conseil d’administration

Einzahlungen auf

o K]
Zirich Tel. 051/446088
Lausanne  Tel.021/242267 | | ovasAemacr | Bahnhofquai 15
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Société pour le Développement de Rive-Centre
SODERIC S.A.

Messieurs lcs actionnaires sont convoqués en

assemblée extraordinaire
pour le jeudi 27 février 1969, 4 11 heures, chez Transinterbank, 100, rue du Rhéne, Genéve, avec I'ordre
du jour suivant:
10 Démission d’un administrateur.
2° Divers.
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